Paul's "Dying Formula": Prolegomena to an

Understanding of its Import and Significance
As is well known, the particular Pauline topos which M. Hengel has labeled Paul's "dying formula" --
namely, a confession or declaration which involves the use of a form or a variant of the stereotyped
expression "X died/gave himself for Y" and which conveys the idea that the death of X is salvific for Y --

appears frequently within Paul's writings." We find it at 1 Cor 8:11
And so by your knowledge this weak man is destroyed, the brother for whom Christ died.

GmoAlvtal yap 0 4oOevav év TR o1 YVAIOoEL, 0 adeAdog &' 0v Xplatog améOavev.
at1 Cor 15:3

For | delivered to you as of first importance what | also received, that Christ died for our sins in
accordance with the scriptures, (RSV)

Tap€dwka yop DUV €V Tpdtolg, O kol tapélafov, 6T1 Xprotog amé0uvev UEP TOV GUAPTIOV
NUOV Ketd tag ypaddg,

Rom 5:6
While we were still weak, at the right time Christ died for the ungodly.
€11 yap Xpl1otog 6vTwv NUOV 4o0evv €11 katd kalpov UEp doePdv améOavev.
Rom 5:8
But God shows his love for us in that while we were yet sinners Christ died for us.
ovviotnolv 6 thv €qutod dydnnv €ig NUag 0 Oedg 6TL €T1 AUAPTWADY VTV MOV Xp1oTOg
UTEP NUOV AEOVEV.
Rom 14:9;

For to this end Christ died and lived again, that he might be Lord both of the dead and of the
living.

€i¢ Tobto yap Xprotog anébavev kol €(noev iva Kol vekp®dV kol (OVTwV KLPLELOT).

2 Cor 5:15 [twice]

And he died for all, that those who live might live no longer for themselves but for him who for
their sake died and was raised.

Kol UmEp Tdvtwy &nébavev iva ol (OvTteg unkétt éavtoic (OOLV GAAL T UTEP AOTOV
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amoBavévtt kel éyepOgvt.
Gal. 2:21

I do not nullify the grace of God; for if justification were through the law, then Christ died to no
purpose.

oVK &0etd TNV Ydp1v ToD Oeoi- €l yap d1& VOpoL drkaiooUvn, dpa Xp1oTtog dwpeav anéduvev.
and in 1 Thess 5:9-10

For God has not destined us for wrath, but to obtain salvation through our Lord Jesus Christ, [10]
who died for us so that whether we wake or sleep we might live with him.

611 ovk €0eto g 6 Oedg eig OpyNv &ALG €ig TepITOiNOLY dwTnping O1d To0 KupioL UGV

"Inood Xprotod, [10] Tod &moBavévtog vTEP UGV Tva €ite YpnyopdUEV €ite kaOebdwpeV dpa
obv a0T® (1oWHEV.

Indeed, given this frequency, there is good reason to say that the “dying formula”, applied to Jesus, is
the most important of all the confessional formulae in the Pauline Epistles, if not within Paul's theology
itself.?

But it should be noted that the formula was not one that was especially pecular to Paul, let alone
something that originated with him. Nor, even more significantly, was it something with which the
audiences of his epistles in which it appears would have been unfamiliar until Paul addressed them with
it. Instances of the use of the expression "X died/gave himself for Y" -- and/or the propounding and
explication of the theme embodied within it -- appear not only within certain non-Pauline/Paulinist NT
writings,® but also numerous times in secular works written long before Paul -- works, such as the lliad
of Homer, the elegies of Callinus and Tyrtaeus, the speeches of Isocrates, and the tragedies of Euripides,

and then again with some frequency up though Paul's time in a variety of compositions that stem from a

z So Hengel: "... with the best will in the world one cannot claim that statements about the

vicarious death of Jesus “for us' play only a minor role in the letters of Paul ... Along with the resurrection
formula Oedg fiyeipev tov "Incodv éx vexpdv, the ["dying formula"] is ... the most important confessional
statement in the Pauline Epistles ..." (Atonement, 34, 37)

: Cf. Jn 11:50-51, 0082 Aoyileabe 611 cupdéper ULV tva eig &vBpwmog dmobdvn Vnep tod
AeoD kel Uf) 6Aov 10 £0vog dméAntal. todTo 82 &' Eautod oVK eimev, GALL &pyrepedE BV TOD EViauTod
¢xeivou énpodritevaev 611 Euerrev "Inoodg dmoOviokely nép tod €é0vovg, and 1 Peter 3:18,

6Tt kol Xprotog dmag mepl apaptiov €nabev, Oikaiog UmEp &dikwv, iva OHAG Tpooaydyn T
O0e®, Oavatwbeig pev oapkl (womoinbeig 8¢ mvelpatt



gamut of writers which includes statesmen and orators, moralists and biographers, historians,
mythographers, rhetoriticians, playwrights, satirists, and ethnographers.” Indeed, in the Pauline era alone
secular examples of the use of, or the appeal to, versions of the "dying formula" are to be found over
twenty times within the works of such writers as Philo, Plutarch, Josephus, Epictetus, Dionysius of
Halicarnassus, Cassius Dio, Polyaenus, and Pseudo-Apollodorus, not to mention that of the Scholiasts
and the anonymous commentators on (especially Aristotelian) philosophical works, let alone of Roman
writers like Horace, Seneca, Caesar, Tacitus, and especially Cicero for whom the question "Homestum sit
propatria mori?" was a rhetorical exercise.’

In the light of these facts—i.e., the facts that the "dying formula" (a) had been used in the Greco-Roman
world (albeit applied to figures other than Jesus) long before Paul's time, and (b) had been taken up
sufficiently widely and often enough by and through Paul's time so as to be something already quite well

known to those to whom Paul wrote--the question then arises: what is Paul up to when he uses it?

A Way In

To determine this, it will first be necessary to establish what, if any, purpose the formula had in its extra-
pauline, non-NT instances. And the best way of doing this is --after noting all the secular instances in
which the formula or its explication occur--to lay out answers to a series of questions, to wit: In the various
(non-NT) extra-Pauline instances of the use of the formula and/or the propounding of the idea embodied
within it: (1) Who is the subject of the "dying formula" -- that is to say, who is it who is noted when the
formula is used as having died?; (2) Who is the object of the formula -- that is, for whom do those who
die undergo death?; (3) Toward what end do those who die do so? (4) With what result?; (5) What
activity were those whose death is commemorated in the "dying formula" engaged in when they died? (6)
When or in what context was the expression “X died/gave him(her)self for Y” typically employed?; and (7)

With what intended purpose or effect?

! See below for a listing of these instances as well as the methodology | employed in finding

them.

° On this, see Hengel, The Atonement, 12 who cites Cicero, Topica 22.84.



Extra-Pauline secular Greek instances of the "Dying Formula"
To find examples of the "dying formula" which parallel as closely as possible that which we find in Paul's
writings, | searched the TLG D disk using forms both of (a) the phrases (&mo)0viiokelv
unéplnepi/npdlavti and (¢m1)didwvar (Exvtov) Unép/nepi/npd/avti and of (b) the verb vepanoOviiokerv
as my search terms.® | also limited my search only to literary works. No attempt was made to search the
epigraphical and papyrilogical data outside of that which appears in the TLG D Disk, let alone the corpus
of Latin literary works or the Latin inscriptional evidence.

Accordingly, leaving out (as possibly chronologically vastly post Pauline) the instances in the Scholia
in which examples of, or appeals to, the "dying formula" appear

(i.e., Scholia in Aeschinem 2.8.2;" Scholia in Aeschylum Th.17,> Th.17b,° Th.17.5," Th.477-
479"; Scholia in Euripidem sch Alc. 648, Alc. 717, Alc.724,* Ph. 902, Ph. 940.2;"® Scholia in

° | set my word limits in my search, i.e., the number of words between the basic elements of the

phrases searched for, to five. So, for instance, in searching for occurences of the expression &neOavev
vTep, | set my search engine to find not only all instnaces of the exact phrase, but also for examples of
ameBavev vTep in which Oep and a¢meBevev were separated by up to five Greek words.

! GAL” 1 Oavidv tpodelar AL 1) Oavov TANpdoel kol danod ddoel t& Tpodein T1) xOovi,
fiyouv &modwoel g The dvatpodfc xaprtag th Tatpidl dmobavav dTép, aveiv Unép ¢ Tatpid doct 6
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TV VTN NAKTaY Gvapidviiokel abTolg 6Te €ml yTig €é0Upovto, kel Tapabappivel ahtolg
vrepanodvnokelv ¢ matpidog. DP1IPASjW XcYaYb
10 N yop] abtn yap 1 yn €0péPato DUAC KATOTKOUG TOAEULKODG OTPUTLHOTAC £V EVHEVET Kl
evtpadel Tédw Epmovtag véoug dvtag: kKupiwg 08 todTo €ml TV Taidwv Aéyetal. Kal dAAwg. thv
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Homerum, Scholia in lliadem 22.71-3.7;" Scholia in Platonem Lg. 865b.6) and the two instances
in the Anonymi in Aristotelis Artem Rhetoricam Commentarium (18.12,"° 45.34%),

| found that equivalents to Paul's "dying formula" occur at least once in Homer (lliad 15.495-
498*1eBvdtw’ ol ol delkic GULVOUEVY Tepl tdtpng teBvapev: [cf.12.242-245" 00 ydp Tol kpadin
Hevedniog o0 payxfuwv. ], twice in Tyrtaeus (fr. 10.1-2%4vdp " &yabov mepl M Tatpidt papvdpevov: , fr

12.22-34%y7¢ népr kel naidwv Bodpog “Apng 6Aéomt. ), once in Callinus (Fr. 1.5-20*Moipat
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gmikAwowo . ), eight times in Isocrates (To Philip 135,” [cf. 55,%°] Against Lochites 20,”" Against

Archidamus 93-94,” 107*; Panergyrics 75, 77, 83, 94-95,* cf. 62;* Panathenicus 185-186%), at
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least twenty seven times in Euripides (Alcestis 18.% 175,”cdppwv p&v ok &v p&Arov, edtuyhic 8 fowg.
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fBNG, Exovo’ €v oig TepmSUNY Y.

kaitol 6’ 0 Ppoug XM tekobaw Tpovdoony,
KaADC HEV adtolc kathavelv fkov Biov,
KA 08 o®ont Toide KeVKAeDE Davelv.
uévog yap adtoig Roda, koltig EAmig RV
000 katOavévtog GAAN PrTioely Tékva.
K&y t° &v €{wv kal ad TOv Ao1ToV yp6vov,
KoUK &V HovwOeilg ofig ddapTog E0TEVEG
Kol Toidog wpddveveg. GAAL THDTH UEV
Oedv T1g €€émpatev W0’ oltwg Exelv.

% aOAQV 88 UM kot &otu, Pf) AUpag KTUTog
€0Tw oeA Vg 0Ddek’ EkTANpOLUEVEG:

o0 ydp v’ &Alov pidtepov OdYw vekpov

000" 008" apeivov’ eig éu’ - @&l O€ pou

v gtexov 8, ovk ETAav precbat,

oyetAiw, Todiav €xovte yaitav.

oL &’ évipa

véa mpoBavodon Gpwtog oiyn.

totaUtag €in pot kdpoot

ouvovadog Ppriiag [eAdyou] TobdTo Yap

¢v B16te omdviov Uépog 1 Y&p &v Eory” &AuTog

“ {Ad.} o0k oloOa poipag Mg Tuxely adThY YPEWDY;

2 10 TaiTNg odU TIHAONL YPERDY,

1Tig Ye Th¢ 0f¢ Tpotlave Yuyng, Tékvov,
kol p’ obk d&maid’ €0nkev o000’ einge cod
© gderkag eig Eleyyov EeABov O €l,

Kot U 00 vouiCw maida o0V meukEvat.

N thpa TdvTwy drampénerg dpuyia,

0¢ TNAIKGGS ™ OV KAl T€pU’ fiKwv Plov

oUk NOEAN0ag 008 €TtoAUNcNG Davelv

t00 000 TP T1d6¢, GAAGR THVO  eldoate
yuveik' o00velav, v €y® kol Untépa

notépa € Y €vOTkwe &v 1yolunv uévnv.
Keitol KaAGv y ' v T6vd’ aydv’ fywviow,
700 00D mpo Ta1dog kathuveV, Ppayde 6€ oot
TEVTOE 6 A01To¢ NV PLedoipog xpévocg.

[Kéyd T &v €Cwv 1€ TOV AoLTOV Ypdvov,

“ ¢y® 8¢ 0 olkwv deoméTNY Eyelvduny
K&Opey ', adpeidw &' oby LmepOviiokelv o€bev-



690, 698-705,"#peic, dxovorn moAAL kol Pevdf kakd. 710," 1002, dpAucr. Helen 750,008
“Elevog, GAAE TEALC &vnpmdoOn pdtnv. Heraclidae 500-510, kakode opaodar: 532,° 545,

54 «

550,”8{0wu’ éxodow t0108 ", &vaykaoOeioa &' ob. Hercules 578-582,%'6 kaAlivikog 6¢ TdpolOe

00 Y&p ToTp@OV Té6vd  €defdunv vépov,
naidwv Tpodviiokelv natépag, o0d’ "EAANVIKGV.
oouT® yap €ite duvotuyng eit’ edTLYNC

pn Ovfioy’ Omep t000 " &vdpdg, ovd’ €yd TPO GoD.
46 elt’ sunv ayuyiav
Aéyeig, yuvaikdg, o kdkio0 ', noonuévog,
1j To0 keAob cod Tpotbavev veaviov;
oodi¢ 8" €dnipeg wate un Oaveiv mote,
€l v mapodoav katOavely Teloelg del
yuvaly Umep 000 k&t oveldifeirg piroig
T01¢ U B€Aovot dpav Tdd’, abTOC OV KAKOC;
otya: vopile &, €i ob TV oavtod Pprreig
Yoynyv, Prieiv aravrag €10’ NUAEC KaK®dS

7 {®e.} 000 8 &v mpoOviokwV HaALOY EENUAPTAVOV.

© undE vekpdv ©¢ POIHEVRV xOU VoULlEoDw
{[&ve.}

ToUPog odg &Adyov, Oeolol & Opoiwg

TIHEOO0W, aéPag EUTopwV.

kol tig doypiav kéAevbov

éxPaivwv 168" €pel-

Alta mote mpotlav’ &vdpdg,

viov 8’ €0Tl pdxatpe Saipwy:

xaip’, ©” méTvi’, €0 82 doing. tolal viv Tpooepovaol
0 KdAyog yap ovk €in’ o008’ €ofunve otpatd
vepeAng tmepOvnokovtag elcopdv PpiAioug

* {Ma.} urj vov tpéong ét” €x0pdv “Apyeiov d6pur
EY® yap abTn Tpiv keAevoOfval, yépov,

Oviiokelv €toiun kol tapiotacOot odayq.

Tt dMioopev ydp, €l TOALG pEv arol

kivOuvov NuUdV obvex’ aipeaOol Héyav,

avTol 08 TpooTifEévteg GAAOLGLY TTGvoug,

Topov ode opaat, GpevEdpeaOa U Ouvely;

o0 Ont’, €mel tol Kol YéAwTog &L,

otévelv pev ikétag datpévmv kednuévoug,

notpdg 8 gkeivou pvvtag ol Tedpvkapev

o ¢xoboa KoUKk dkovow: k&EayyEéAropatl Oviiokely adelddV TOVOe kKapavThg Umep.

% ndooag 4derdag tode dedpo xph kareiv, ka0 1 Aaxodoa Ovnokétw yévoug Umep: 68 & 00

dtkorov kaetbavelv &vev TaAov.



AéEopot.  The Phonecian Women 914%6ov naid’, émeldf) thv toxny adtdg kedeic. , 969, Oviokely

étollog matpidog exAvtriplov. 997-1018,° melpdpeval to Aoimdv edtuyoiev &v. 1054-1055, aprayaiot

* {Ma.} o0k &v Odvoipt T T6xn Aaxodo’ €y
XAPLS Y&p o0 TPOoEDTL U AEENG, YEPOV.
AL, €l pev évdéxeale xal BoileaOE pot
xpNoBat Tpoblpwe, THV EUNV Puxnyv €Y®

* kol 8el 1’ Omep TOVY’, eimep oid’ vmep matpdc,
Oviiokelv auovovt - 1 ti dprioopev kaAov

U0pa pev EA0€elV &g pdyxmv AfovTi te

Evpuobéwe mopunaiot, Tov 8 UMV TEKVLV

oUKk éxToviiow Odvatov; ovk &p’ "HpakAng

% dxove 81 vuv Beoddtwv UV 686V
[& dpdVTeG av owonrte Kadpeiwv ToALV]
opatar Mevoikée t6vde O€el 6’ OTEP md TP,

*® {Kp.}ti 8 é&v tic einor; dfdov of v’ €poi Adyot.
¢y® yap obmot’ ¢ 168 el ovpdopag,

wote adpayévra taida TpooOeival TOAEL.

Taolv yap avOpdTorol pridtexvog Pilog,

o000’ &v TOV avTOD Tl TG SoTn KTUVELV.

M U €bAoyeltw TaUd Ti¢ KTETVWVY TEK V.

a0T0¢ 8 68V wpaiw yap Eotapev Biovd

" yuvaikeg, w¢ €b matpdg eEcirov PpSPov,
KAEYag Adyororv, do0’ & PBolAopat Tuyeiv:
¢ |* €kKopiel, TOALY &TOOTEPOV TUYNG,

Kol 0€tdig O1{dwaot. Kol OLYYVWOTH HEV
YEPOVTL, TOOUOV O oUYl GLYYVWUNV €XEL,
mpodotnVv yevéaOot tatpidog 1 |’ €yeivaro.
©¢ o0V &v €ldfT’, €l Kol 0)ow TOALY
Yuynv t€ dow thHod’ tmepOavelv xOovic.
aioypov ydp: ol pév Oeodpdtwv éAeibepor
KoUK €ig avdykny datpévwy adrypévor
OTAVTEG Top GOm0’ oLK Okvrioovoly Bavely,
Tipywv mdporbe Haydpevol tdtpag Vmep:
Eyw O¢, matépa Kol Kaaiyvntov Tpodoig
TOALY T° €UavTod, 0€1A0¢ ¢ €Ew xOovog
gmelp’ - 6mov &7 av (&, kakdg haviiooput.

Mo TOV HeT’ dotpwv ZAv' “Apn te doiviov,
0¢ TOLG LTEPTETAVTHG €K Yalog TOTE
Yraptobg dvaktoag thode yhg idpliowro.

&AL €l kol oThc 28 éndAEewy GKpWVY
odd&ag elautov oNKOV £¢ MeAaUPaOn
dpdkovtog, €v0’ 0 HdvTig €Enynoarto,
éArevBepwow yalav: elpntat Adyoc.

otelyw 0, Bavdtov 6dPov ovk aioypPOV TOAEL
dowv, véoou 068 THvd’ anarldEw y0sve.

€l yap Aapov €kaotog 6 T1 OGvaLTé Tig
xpnotov 61€A001 TobTo Kég KOLVOV PEpor



59 % 60 »

dopdvwv Tig dte. 1090 étag’” The Trojan Women, ¢@kovv, Erectheus Fr. 79,38f (360.32-

42)," &pEovotv &Adot, THVS €y odow méALv. Phrixei Fr.1-2+4.18, Iphigenia at Aulis 1543-1560%01y1

T Tpidl, KAKOV &V ol TOAELS EAATOGVWY
% xp6ve 8 &P {[dvt.}
ITvBiaic amootoAciow
Oidimovg 0 TAdPWY

Onpaiav tavde yav

0T’ &opévorg, maAlv 0 dxm
Hatpl yap yapovg

dvoydpoug Tadog

KUAATVIKOG OV

AiVIYHATWV GUVATTEL,
Mraivel 88 mToALy:

Ot alpdtwv & dpeiPfer
Huoapov €ig dy®dva
KotaPaAiov dpaiot

TéKen HEL€OG. GydUed’ dydped’,
0¢ émi Odvatov oiyetat

YOG UTEP TATPRAG,

Kpéovti pgv Aimowv yéoug,

0 & éntdmupye kANOpa yac
KeAATVIKE ONowV.

yevoiped’ wde patépeg
yevoiped’ eltekvol, piia
HoaAldg, & dpdkovrtog aiple
AM06PBolov katelpydow,
Koadpetav pépipuvav
oppnoac’ én’ €pyov,

60ev éméouto Tdvde yalav

* {Ay.} énel Kpéovrog naic 6 yhg bnepbavidv

TOpYWV €n° dKpwv atag PeAdvieTov Eidog
AopdVv difjke THOE Y1 owtrplov,

AGyoug évelpev et kol AoxayEtag

nolag €d’ entd, dvAakag “Apyeiov dopdg,

00¢ Tlg, €PEdpoug WS’ @ imméTag HEV imTdTog
*® Tpoeg 68 TpOTOV PEV, TO KAAAGTOV KAEOG,
umep matpag €0vnokov: obg & €Lol ddpu,

vekpol v’ &g olkoug pepopevol piAwv Hmo

¢v Y1 Tatp@a mepiPorig eiyov xOovég,

XEPOLV TEPLOTAAEVTEG DV £XPAV UTTO*

6oot O¢ pn Odvolev év pdyn Ppuvydv,

&el kat' MUop odV SdUapTL Kol TEKVOLg

Y kol ufyv Oavévteg v’ &v pdym TOAADV péTa
TUUPov T€ Ko1vov EAayov ebkAerdv t° Tonv:
TN 88 Tondi otédavog el pia pévn

nérewg Oavolon thad ' vmepdobroetal.

Kol TV Tekodoay kol o 6o 07 opoonépw



owoel Tt ToUTwVv o0yl 6¢EaaBot KaAdv;
TNV oUK EUNV .. TANV dloel dWow kGpNV
00oo mpo yaiag. €l yap aipeOnioeton
ToALE, T TaidwY TOV EUAOV PETEDTT Hot;
oVK 00V dmavte ToUT €pol owbrfoetTat;
2 " mpéomolot

otuyvo[

peAea]

d6te &’ eig Bardpfov]g

olwKkYTPOTATH]

ETL yap dxeolv dyen tade[

KUMaTL &7 ¢ €mt kOMo KUA[TvOeTal

€ig éua ST Kol K[

Oedv T1¢ oik.[.].-

Kol Pnd[

todop[

OUDE?¢ [

BaoiAern dea...nd[

&Aoyog

71 0¢ onpaivel ko[

"ABdapag, 6pa Tade [

dépovarv aide tpdomolot §f

Mmodoav olkoug TEU ™ EHE.[

148’ o0V matrip Hot Kadpo[g

bepvag 060wkev vV T€[

2+4 Yoxny [...]-.[

yovai, T[..]Jterod]

devyerv nt[plododoaévor.|

yuvn yop €[v] kak[ol]éor kal vé[ooig mooel
101[c]tov ¢[a]tt OdEpaT ™ [V olkn KaAdg
opynv te npadvou[on] € kel [SuoOuping
Yoynv pedrotafo’ - 1oL k&mdtar piiwv:
TO KT Kol yop of

EtépYnv mapaoyo![e

€yw 0 opolwe wow [

6ty Hev...|

° énel yap iképeaOa thHg Aldg Képng
"Aptépidog dAoog Aetpakdg T’ évOeaddpoug,
iv’ qv "Axoai®v 0AAoyog oTpateSHATOG,
onv maid’ &yovteg, €00LG "Apyeiwv 6xrog
N0poiled’. g &’ €o€eidev "Ayapépuvov dval
eml opaydg oteiyovouv €ig &dAgog k6pnv,
aveotévae, KAUTOALY OTPEYPaG KA
ddaxkpue, tpdabev oupdTwy TETAOoV Tpobeic.
1} 0¢ otaOeion TQ T€KGVTL TANOTOV

greke To1dd’ - " Q mdtep, ndpelpi oo
TOUUOV 88 adMe THG EURG UTEp TTATPAG

kol the andong "EAAddog yalag Umep

0o 610w’ €kobon Tpog Pwpov Oedg
dyovtag, einep €¢oti O€adatov TOdE.

Kol ToOT €Y’ ebTuyeite: kal vikndopov
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napéfw yap dépnv ebkapdiwg. ); at least once in the various epitaphs written by Simonides (Lyrica
Graeca 14. 129* xvdaivovo dvdyel ddpatog € “Aidew , cf. 14.127 “kelped dynpdtw ypwuevol

67 ¢

evroyin 129, norol Mmelv avtol d év mpopdyoiol Oaveiv. 130°  EALLS dmodOLUé VoL KpaTdg
glevbepiav.); once in Pindar (Fragment Dith. 78 &vdpec OUmép méA1o¢ TOV ipéButov Bdvatov ) once in

Xenophon (On Hunting 1.14%), at least three times in Plato (The Symposium 179.b™ [cf. 207.b™], 208.d,”

dwpov tiyorte matpida T’ €Eikoiale yiv.
Tpog tadte PN Yavon tic "Apyeiwv épod-
o " AoBeotov kAéog oide GiAn mepl matpidr Oévreg
Kudveov Bavdatou audepfdiovto védog

o000 teOvaol Baviovteg émel o dpetn kaOlmepOe

65 ’ N A, - 13 ~ . 5 S -
Ei t0 kaAd¢ Bvijokerv apethc Hépog 0Tl PEYLaTOV
NUIV €k TAVTWY TODT ATEVELE TUYN

"EALGOL yap omeldovteg élevDepiny mepiOeivat

% Tovde d1 avBpDdTWY Gpetdv ovy TkETO KATVOC
«iO€pa daropévag eVpuyopov Teyéng

ol PovAovto ALY pev édevOepia TeOaAviav

o EvOupdywv &vdpav pvnoopeda todv 68e Toppog
ol Odavov ebuniov puvépevor Teyéav

aiyxuntal ©po méAnog ive opiol pn keOEAntat

®KAD0 ™ AdaArd, IloAéuov Bbyatep,
¢yxéwv mpooipiov, & Bletar

* Maydawv 6¢ kel lodaleiprog TardevOévteg T abTd ¢yEvovto kel T€xvag kal AGyoug Kal
noAépoug ayaboi. " Avtidoyog 6¢ to0 TaTpog LepamoBavdv Toonlitng ETvxev eVkAelng, BOTE Pévog
drriomdtwp mapd tolg "EAAnowv dvayopevOivar.

° Kol pfyv OmepanoBvijokeilv ye pévor é0éAovorv ol pdvteg, o Hévov 8t &vdpeg, GALL Kol
ol YUvoikeg.
" aitiov eivat tovtov 10D Epwtog kol ThG émibupiag; j o0k aicBdvn wg deltvag dratiBetar
navte to Onpla €émeldav yevd vav émbupnon, kel t@ tedd kol T TTNvd, vooodvtd T€ TdvTe Kol
EpWTIK®OG O1aTiOéPe Ve, TpdTOV eV TTEP TO OUUP PLyfival dAAnAoLg, Emerta Tepl Thv Tpodnv Tod
yevopévou, kel £Tolud 0Ty UTIEP ToUTWY Kol StapdyecOal t& cobevéd otata toic ioyvpotdrolg Kl
vnepamofviiokely, Kol abTe TG AUQ TapaTeELVOHEVE O0T €kelve éxTpédely, kol dAAo Tav TolodvTa.
Tobg M€V yap avOpwmovg, €dm, ofort’ &v Ti¢ €k Aoyiopod tadte moieiv: ta O0¢ Onpla tic aitia
oltwg ¢pwd Tikee dratiBecbar; #xerc Adyerv; Kol €yw ad #leyov 611 ovk eideinv:

2 drrotipiav BAEYaL, Oavpdlolg av thg droyiag mepl & Eyd eipnka el Uf €évvoelg,
evOuun0eic wg dervidg drdkelvtal Epwtt Tod Ovopaatol yevéoDal kal kAEog €¢ TOV del yxpévov abdvatov
kota0€00at, kKol VTEP TovTou KIVOUVOUG TE KIVOUVEUELY €Tolol €lol T PiAw tadta mponoetal:
xad AOV yap a0T® TOOTO Kol €maivetév. €ikétwg 0N dokel omovddaiog eivar, &vtl mAVTWV
oipoUHEVOG TO KOAGV.
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Menexenus 237a” [cf. 243a"™, 246b™]); twice in Lysias (Funeral Oration 68, On the Confiscation of the
Property of the Brother of Nicias 68-69"), twice in Isaeus (On the Estate of Dicaeogenes 42, 46), four

times in Demothsenes (Against Leptinius 82, Funeral Speech 29" , On the Crown 289%év Bioty- poipav

" Kol THV TEAELTNV AVTL THG TOV (DVTWV owtnplag NAALExVTo; dokel ot xpAval kKatd Gproty,

" tpitog 68 méAepog HeTd TabTNY THY €iprivny &vEATLOTSG TE Kol de1vdg £yEveTo, év @ ToAAol
kol ayaOol tedlevtnoavteg évOdde kelvtal, ToAAol PEV apudl Xid xkeAlav TAeloTa TPOTALN OTHONVTESG
Onep thc Acoviivwv édevBepiac, oic Ponbodvtec Sk Todg Spkrouvg EnAevony €ic ékeivoug Tod¢ TéTOUC,
O1a 0¢ pfKog Tod mAoD €ig amopiav Thg TOAEw KaTHoTEONE Kol 00 duvapévng abtolg DTNPeTELY, TOUTRW
&mernévreg £dvotiynoav: ®v ol £xOpol kel mpoomoied Urioavteg TAeiw Enaivoy xouol cwdPOoBvNg
Kol &petig 1 TOV dAlwv ol ¢piior- moAdol O €v taic vavpayicig talc ka®' "EAAromovrtov,
e pEV MUépe mdoag TAS TOV TOAEHiwv gA6vteg vadg, TOAAXG 08 kol dAANG ViKNOOVTEG:

75 moAAd yop v NUépat kel vOKTEG ovy ikaval YEvolvto T@ T TavTa HEALoVTL TEpaivELY. TOUTWY
oV xpf) HepvnUévoug Toig TolTwy ékydévolg Tavt &vdpa mapaked Aeveobat, domep év ToASNw, Uf
Aeimerv Thy td€iv Thv 1OV mpoydvwv Und’ eic tovmiow dvaywpelv eikovtag kdkm. £y® HEV oDV
Kol aUtég, ®  maideg avdpdv ayewddv, viv te mapad Kerelopar kol €v T® Ao YPOVY,
6mov &v T Evivyxdvw DUV, kol Gvapviow kol dtakedevoopar mpobupeicBor eivar g
&piotoug
° EToAUNOaV yap Hed YdAny morodvteg Ty "'EAALASa 00 pévov OTEp Thg alTOV owtnplug
KLvOUVETVELY, GALR Kol UTTEP THG TOV ToAepinv €AevBepiag dmoOviokelv: toig yap Aakedatpovinwy
OUHHAdy0LC TEPT THG EKETVWY EAcuDepiag EUAYOVTO. VIKNONVTEC HEV YapP WEAVY Ekelvoug TOV adTOV
néiovv, Ovotuynoavteg 0¢ PéParov thv OovAeiav toig év T Illelomovvnow kotéAimov.

77 AE1® 82 kol Tobd Toug Tobg cuVSikoug ebvoug NIV elval, £keivou Tod xpévou pvnabévrag,
8t &k ThC TaTPidog EKTENTWKATES Kol ThC 000TnG &ToAwAekdtec &vdpag dpiotoug évouilet’ eival
ToLG VTIEP DUGOV GmoOviokovtag, kal Toig Oeoig niyecbe dvvnd [27] Ofvar xdprv toig €€ éxelvwv
amododval. NUelg Tolvuy, Delg 6VTEG Kol oLYYEVELS TOV UTEp ThG EAevBepiag mpokekivdud veukSTwY,
GTa1TODHEV VUG VOVL TUTNVY TNV XEPLY, Kol GELODHEV U @OTKWE NUAS dToAfoal, GAAL TOAD HEAAOV
BonBeiv toig TOV adTOV HeTao)0o00l oLHPop®dV. Eyd HEV oDV kol Ofopar kol G&vTiPoAd kol
iKeTEV®, Kol TOUTWV TP OHOV Tuyxdvelv &fi®d: oL yap mepl HiKpOdOV kivOuvelod Hev, aAra
TEPL TOV OVTWV ATAVTWV.

e £11 0" v dKpoTOAEL AP EG TRV OVTWV AvaOEvteg ToAAOLG, WG Ao idTag KTHoEWC,
GydApaot xaAkoic kol AtBivolg kekood Hrikaol T iepév. Avtol &' UTEp The Tatpidog TOAEHODVTEG
améBavov, Atkatoyévng pev 6 MeveEévou tod €lod tand mov Tathp otpatny®dv 6te 1 év "Elevaivi
paxn €yéveto, Mevé€evog &' 0 éxeivouv Vog Purapydv the ~OAvvOiag év  Znaptdiw,
Awkaroyévng 68 0 MeveEévou tpinpapy®v th¢ Hapdiov év Kvidw.

° "AALT ¢ otpaTidTNG yeOdg; TAALT 00K £0TPATEVONL TOGOUTOU KUl TOLOUTOL YEVOLEVOU
ToAépov, €ic 6v "OATGVOL01 pév kel vnoldtat Unép ThHode TS YN dmodviiokovat paySHeEVOL TOig
ToAepiolg, ob O, w~ Atkaidd yeveg, ToAltng v ovd’ €otpdtevont. ~AAL’ fowg Sid TOLG
TPOYGvoug GELWOELC Hou TAov €xelv, OTL tOv Ttlpavvov amékteivav. ‘Eyw 0 é€keivoug pEv
Emalv®d, ool 0& o0OEvV MyolHal THG €KEIVWV APETNC HETEIVAL.

8 olTw yap wg aAN0GC éporye daivetar PePaiwg Twg ékelvog GLAGTOALG, BDATE SOKOV KAl OV
dodaAéotatog OTPATNYOG ATAVTWY, VTEP eV UGV, 0T60 ™ 1yolito, éxprito TovTw, Uep abTOD OF,
¢ne1dmn 10 ko’ abtov EtdyOn Kivduvelely, Tapeide, kal paAlov eileto pun (Av 1 kataioydver T

14



6’ ol 11 puyeiv émopev.  [cf. 204-205%], contra Aristogetion Il 23*), six times in Lycurgus (Against

Leocrates 47-50,” 82,* 86," 88%, 103-104%, 107%); three times in Hyperides (Demosthenes frg.

map’ VUOV Umapyovong oiT® TIUAC.
o EALGS" €dpwv OPpLlopévnv. frnkdecav Acwvtidar pudpOoroyovpévag tag Aed képag, G
gavtag €dooav opdyiov Toig¢ ToAitalg OTEP THS XWPG.

- A€ye &’ avt® TouTi T0 Emiypappe, O dnpooiq tpoeiled’ n wodic avToic émypdpal, v’ €idncg,
Aioyivn, kai év alT@ T0UTR 00UTOV dyVdlove kai oukoPdvTny 6vta kel Liapov. A€ye.

Oide ndtpag évexa adetépacg €ic dnpiv éBevro
onde, kal avrindlwv UPpiLv aneokédaoav:
duapvdpevor 8 apetng kel deilatocd ovk Eadwoav
Yuydc, aAl’ "Aidnv koivov éBevro Bpafn,

ovvekev "EAAnvwv, wg un {vyov avyévi O¢vteg
dovdoauvng atvyepav audic Exworv Ufpriv.

yaia 0¢ matpic éx€l KOATOIS TOV TAEIOTA KAPOVTWY
oduat’, émei Ovnroic €k A1dg 1j0€ kpioig:

UnoEv apapteiv éatt Oe@v kail ndvte katopOoiv

5 Kivduvetovon mavte Tov aidve SretetéAeke. kKol ToedO’ oUTw CEUVE KXl TPOGTKOVTE TOIG

vetéporg Beoty Vpeilc vmolapPdvet’ elval MGoTE Kol TOV TPOYEVWY TOVG TaDTe TPAERVTHG HEALOT’
EMLVEITE. EIKOTWG: TIG Y& OVK AV AydOoNLTO TOV AVOP®OV EKETVWV THG APETAG, 01 KAl TNV XWOPaV Kol
TNV TOALY €KALTIELY UTEELVAY €1 TAG TPINPELS EUPAVTEG VTEP TOD UT) TO KEAEVLOLEVOVY TOLTiOAL, TOV
pev tadta ovphd Povieboavta OepiotokAén oTpaTnyoV EAGEVOL, TOV & UmakoVeELV dmodnvapevoV Toig
¢nitattopévolg Kupotiov kataiiOdoavteg, ob pévov adtév, &AL kol ai yuvaikeg al [205] vpétepar
TNV yuvaik’ obtod. o yap é¢ritovv ol tét’ “AONd valotl olte pritop’ olte otpatnydv 61 Gtou
dovAetoouolv eDTLXDG, &AL 0088 Cfiv NElouv, €l un pet’ édevOepiag é€€otan TodTO TTOLETV. T)Y€EiTO VAP
a0TOV €keotog oVl T TaTPl Kol TH UNTpl Hévov yeyevioOat, dALd kel Th tatpidt. Stadpdéper 8¢ Ti;
671 0 Y&V Tolg yoveDol pévov yeyevioBal vouifwv tov Th¢ eIlappEévng Kal TOV abTépatov Odvatov
mepLUEveL, 0 08 kal T Tatpidt, VEp Tod Pf Taltnv énidelv dovielovonv amobviiokelv ¢€0eArioet,
kol PoPepwtépag nyndoetar tag UPperg kol thg ATiping, 0¢ €v dovAevovon TH ToAel PEperv
avayxn, tod Oavdrtov.

4 "Qv, ¢av Exnre vodv, £vOVHOTHEVOL TODG MEV pdokovTag TOUTOUG TQ ASY® PLAELY DUAG xoipely
€doete, avTol 8¢ ToDT €K TavTOg TPOTOL TePadLAGEETE, OTWE UNOEVI 0T €€ovaiay GKUPOULE TOVG
VOHOUG TTOlELY, AAAWG TE Kol TOV [ToAAGV] TP Tod TA00UE kol Aéyerv kel ypddery dGvaoOat
TPOOHTOLOVHEVWV. WG TAVOELVGY £0TLV TOVE HEV TTPOYSGVOoLg UTEP TOoD UM KetaAvOf vt Tobg vépoug
&moOviokelv ToAuav, DUag 6¢ undE tobg eEapaptdvovtag €ig abtodg TipwpeiaOat, Kol TOV pEv
ypdyavta Tobg vopovg Zorwve [EYndioOat] xaAkodv €v dyopd othonl, aLTOV 08 TOV VoUWV
oAywpodvtag  dpaivesdat,

% €keivol yap toig molepiolg anfvinoav €mi Toig opiolg th¢ Botwting vmep thg TV "EAANvev
¢AevOepiag Hayolpevol, ovk v Tolg Telyeat Tag EATIdag THE owtnpiag EXOVTEG, 0VOE THV XDPAY KAKOG
nolelv Tpoélevol Toig éx0poic, GAAL THY UEV adTOV dvdpeiav dopateotépay puviakhy eival
vopifovteg TOV AOTvwv mepiférwy, thv 6¢ OpéPaoav avTtolg aioyuvipevol teplopdv mopOouévny,
€ikétwe: [48] domep yap mpog Tobg GUoEL YEVVNOAVTAG KKl TOVE TOINTOUE TOV TUTEPWY 0V OUOTWE
€xouoly ATaVTEG Taig €Vvolalg, oUTw Kol TPOG TG XWpag Ths UN dpuoel mpoonkovaag, &AL ™ Votepov
EMKTNTOVG YEVOUEVAS KaTade€oTepOV OLddKreLVTAL. TOLRUTALS O Y VAHKLG XPNOAHEVOL, Kal TOlg
apidatoig avdpdaory €€ ioov TOV KIVOGVWV HETHOYGVTES, 0LY OHOoTwG THG TUXNG EKOLVAVNoNAV: THS VAP
&peTnc oL (VTeEC dmoialovoly, &AL Televtrioavteg Thv 06Eay kataieroid Taaiv, ovy NTTNOEvTEC,
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7.30,%'t00 dnjpov] Funeral Oration 6.24-25,% 35%), twice in Aristotle (Nichomachean Ethics

AL’ @moBavivteg EvOamep tayxOnd[49])oay Unép thg EAevBepiag auivovTeg. €l O¢ del kal
nopaddotétatov Yev eimeiv, dAn0eg 8¢, éx elvor vikwvteg anébadvov. & yap &OAa Tod ToAéHOUL
toi¢ ayaboic @vdpdowv éotiv, €Aevlepla kol dpetr), tadt’ {yap} auddrtepa toig
terevtripoaoiy Omdpyel. Emerta & 00O’ olév T’ £0Tiv eimelv frtAd obor Todg Taic Sravo

% Obtw Tolvuy ®” Gvdpeg oPpddpa EvEpeLvay €v ToUTw TAVPTEG, WOTE Kol TNV Tapd TOV Oe®V
ebvolav PeD’ eavt@v €oyov Ponddv, xal TavTwy ®TOVY "EAARVwVY dvipdV dyadOdV yevopévwv mpog
TOV Kivouvov, HaALaTa 1) TOALG DHOV €DOOKTUNOEY. 0 Kol TEVTWVY &V €in 0€1vETOTOVY, TOVG UEV
Tpody6voug VPOV &ToOVIoKELY TOAURY WOTE PN THV TOALY @dodEeiv, DUAG O¢ P KoAdeLy Tobg
KOTOLoXOvevTeg a0TNY, GAAL TEPLOPAV TNV KOLVNV Kal HETE TOAADV TovwVy ouveldreypévnv ebkAertav
TAUTNV 016 TNV TOV TO10UTWV GVvOp&OVY Tovnpiay KoTaAvOUEVN Y.

& kel oUtwg Noay {®"} &vdpeg yevvaiot ol téte Baoidebovreg, MoTE TPONPODVTO
amoBvijokelv LTEP THE TOV APYOUEVWV oWTNPTag LEAAOV T) (OVTEG £TEPAV HETUALLEML TLVE XWPAV.
% , of Ye mponpodvto Todg ToAepiong EEanat@vtes dnodvijpokerv OTEp adTig Kol Thv idiav
YuynV &Vl TS KoLvhg owtnpiag dvtikataArdttecOat; Toryapodv HovedTatol ETPOVUHOL THE XDPAS
€ioilv, ic00éwv TIHOV TeETUYNKETEG, EIKGTWC

% “Extwp yap toic Tpwol napakelevdpevog vmep th¢ natpidog tdd  eipnkev:

GALG pixeaO’ €ml vnuol drapmepéc. O¢ O€ kev DPEWV
BArjuevog fig Tumelg Odvatov Kol TéTHOV ENTOTT,
Te0vdTw. ol ol GelkEC AULVOHEVY TEPL TATPTNG
TeOvdapev: GAL™ GA0xOG T€ 06T KAl VITLN TEKVC,

Kol KATpog Kl oikog dxfpatog, €f kev ~Ayaiol
oiywvtat obv vnuol Gpiinv é¢ matpida yolav.

[104] Toltwv TV ¢V GkolovTEG ™ &VOPEC ol TPpGyovol LUGOV, Kol T& TotadTe TV €pywv (nAodvTeg,
oUTw¢ €00V TPOS APETHV, WOT 0L Hévov LTIEP THS abTOV TaTpidog, AAAL Kol Tdong wThce "EAAddog
»¢ ko1vi¢ wmatpidocy 10erov dmoOviokerv. ol yobv év Mapaldvi napatatduevor toic PapPdpotg
Tov €€ andong the “Aotlag atéAov ekpdtnoayv, tolg 1dloig Kivdivolg kolviy @delav dnaot toig
“EAANGCL KT& Hevol, oUk €Tl T1) 06EN €y dpovoivTeg, AL €Ml T® Tabd NG d&io TPATTELY, TOV HEV
"EAMvev mpootdteg, TV 08 PapPdpwv 0eomdtag €xvtodg kabioTdvieg oL yap Adyw TNV
apetnyv émetnidevov, &AL’ Epyw maolv €vedeikvuvro.

% nolong, OV &kotoviec noidevovtal Tpdc &vdpelav: kol mepl TodC &ALOVE TOINTAC OVSEV
AGyov €yovteg, Tepl tovdtov obtw adhdpe Eomovddkactv, dote vopov €0evto, dTav €v Tolg 6TAOLS
¢€eatpatevévol ® o1, KaA€elv €ml THv o0 PaoiAéwg oknvnv dkovoopévoug tov Tuptaiov moinud
TV &movtag, volifovteg oltwg av abtodg pdAlote mpd Th¢ matpidog €0€éAerv amoOviiokelv.
xprioldov 8’ £€o0Ti kel ToUTwv dkobowl TV éAeyeiwv, iv’ éniotnobe ola molo0DV TEC
eb0oKTHoLY Tap’ €EKETVOLC.

o Hog énoinoev, Got’
a0T?[0]c V1O THE TH?YNG
dparpedeic Tov atéd

bavov, NUOV oV Ed

N60wkev ovk &?Pp?elAeTo.
obtwe obV UiV Tod

O0Muov Tpooevnved

YHEVOU, 00 TTAvTe WTAP OTd
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1169a[line1]9**; 1169a[line 25]*); once in an epitaph written by Mnasaclas of Sicyon (Greek Anthology

7.242%100608° ¢0180v Bvdokelv TAdtw Vnép matpidoc’), twice in Polybius (Histories 6.24.9°"; 15.10%);

[K?a1?” &?v? abtd Nuelg
U?n?]peTolpev Kal

€l d[éor a]n?00vijokord
pev [OTEp] a?0T0D; €Y
HEV olpo: GALE o] KeTd
. wotle dtav emov[®d Ty yleyovuiav viknv, dpe t[ft Ae]looOévoug yepovid

ot kel [thy T]dv dALwv apethv N[Eykw]u[ido]w. Tic yap obd x &v dika[iwg] émaivoin TOV TOALTO[V
T0]U¢ €v TO10€ TOL TOAEPW?[L Te]levTrionvTag, ol Tag £a[uTd]v Yuydc Edwkav LTEP TH[C TO]V
‘EAMivov glevd Beplag, [Ppa]vepwtdtny anéd derfrv tfaitinv yoluevol eid var tod [ fovA] ecBor Tht
"EALGOL  thv] €Ae[ vOep] Tav

% ot kel [thv t]dv & o¢ adTog TadeAdP Bavdtov yevépevog, 6Tt PUijTe T& XpNUATH UTTE TOVG
viobg Edwkev UTEP ahTOD, oLV YR YDV THY aTpaTIdY £01Awoev abTh Ta Tapd Tod Tplidwvog, eindv Gt
TaOTe Kol £vEdpav kol EmBovAnv Exel Spwe aipetdtepov eivar méUPoL T xpiHat’ adT® Kol TodG
viodg 1) toig¢ OO Tpidwvog mpoPaiiopévorgc pn Vmakoloavte AaPelv aitiav wg TOV 4OeADOV
odoor Pn OeArooac.

. aAn0g¢ 6¢ mepl Tod omovdaiov kKul TO TOV GiAwv €veka TOAAR TPATTELY KAl THE ToTPTdOC,
K&V 0én vepamoOvnokeLy:

% TPONOETAL YOP KOl YPNHATE Kol TIHAG Kol OAWG T& TEPIpdyxNTe GyaOd, TeptToloUEVOC
EUTQ TO KAAGV: OATYOV yap xpovov NoOfval op6dpo paAiov €Aott’ &v 1 TOADY NpEpe, Kol Pidout
KOUADG EViaLTOV 1) TOAA ™ €T TUYOVTWG, Kol Piov TPy KaANV Kol HeEYAANV 1| TOAAGG Kol HIKPAG.
toi¢ &' vVmepamoBvijokovor ot iowg ovpPaiver:

% O1de mdtpav ToAUSaKpLY " adYEVL SeaUdOV Exovoav
puéuevol dvodepav apudePdiovto kGviIV:

Gpvovton 8 &petag aivov Péyav. GALE TIC OTOV

o BovAovtan & eivor todg taidpyouvg ody oltwe Opaoeic kol Ppriokivdivoug 6¢
Nyepovidrode kel ataoipovg kal Pabeic parlov taic Yuyaic, o0d’ €€ dxepaiov TpoomimTELY
KatdpyxeoOat Thg HAYXMS, Emikpatoupévoug O¢ kel TieCopévoug LTTopEPvery kol amoOvrjokelv OTEP
THE XWPag.

% Tadte 6 etoipacdpevog Téntenopeteto tapakad AdV Tag duvdapels Ppayéws HEv, oikelwg 08
NG VO KELUEVNC TEPLOTATEWS. NELOU Yap HVNUOVELOVTHG TV TPOYEYOVOTWY AYWVWOV GvOpag
ayoBolc yivedpoOar, opdVv kel th¢ natpidog dfiovg, kol AapPdverv Tpd OGOAAUDY 6TL KPATHONVTEG PEV
TV £x0pdV 00 pévov TdV &v ALPUn Tpaypdtov Eégovtatl kUplot Befaiwg, GAAL kKol THE AAANG
oiKkoUHEVNG TNV NyeHoviay kel duvaateiav &dfpiTov atoic e Kol Tf) matpidt mepimolrjoovotv: €av O’
WG GALWG kPN T KaTtd TOV KivOLVOV, 0l HEV dTo0avovTeG EDYEVRE €V T1) HdYT KAAALoTOV EvTddlov
€€ovol OV LTEP Th¢ Tatpidog Odvatov, oi 8¢ draduydvteg aioyiotov Kl EéAeelvétatov TOV €niAoiTov
Biov. dodpdarerav yap tolg puyodalv o0delC ikavog TepiTolfont T6Tog TV év TH A1pUn: mecobol &’
V1o tag v Kapynd doviov yeipag ovk &dniwa [eivet] Té cuppnodpueve toig 6pBag Aoyilouévorg: PovP
gdn Pundevi yédpvorto neipav DOV AaPeiv. THg 8 odv Tiyng UiV T Héyiota TdV &0 wV €ig xdtepov
70 H€pog €k Teberkuviag, TOG ovk &v einpev dyevvéotatol kal CULAANPONV ddpovéotator TAVTWY,
€l mapévteg Td kdAAoTe TOV AyoddV £Aolpeba ta péyiota TtV kak®dV O01d Priolwiav;P
016mep nElov OG0 mpobepédvouvg, tadta O €otiv 1 vikdv 7 Ovio,



twice in Dionysius Harlicanansus (Antiquities of Rome 11.57.2,% Rh. 6:4'®); twice in Diodorus of Sicily
(8.12.8;" 21.6.2"¢katov 1A1ddeg adOnuepdv. [cf. 15.52.4]'); three times in Philo (On Husbandry

156.3;" Abraham 179'”*, The Special Laws 4.15"° [cf. On the Change of Names 40'*]); at least eleven

% Oavpdalelv 6 €dn Tdhv Udtwy, 671 fefouvdPrevévol T Kol KEKPLKOTEG O KUTE OPAG

abToUg & O€l mpdtTely, Wamep ddokipaatov TpayHa Kol PovAfic dedpevov €ig TO guvEdpLov
¢neyeipnoav eiodéperv, kol Aéyov anédwkav VEP ahTOD Toig TPonlpoLHEVOLE,  €lpwveinv
elodyovteg olte taic €avtodv NAkioig appéthrtovoav, olte Td HeyéDer thg Gpymng
TPOOTKOLONV.

1o Gpo 08 kol Emactvov €E€L O Adyog, €l A€yolpev, 6Tt ol pddiov €Tl toig ToloUTolg pEov
déperv. émerdn 0¢ ol €v TOAEUW TEAELTIIOAVTEG OpoL01 Talg NALKTKLE, 0VOEV GO ToUTWVY EEOUEV €i¢
napapubiay émiyelpelyv, TANV 8t ¢v6Ewg anéBavov Onép thg Tatpidog Kal obToL, kel T Tay G Kl
avaioOntog 6 ToroiTog Odvatog, kel €KTo¢ Paodvwy Kol TOV KEKQV TOV €K Th¢ véoou: 6Tt ONooig
tadfc Edayov T{nAwtov 6¢ todto kul toig petd TadTat kel abdvatog adtdv 1 66Ea.

1o nP6dNA0g yap 6 UTopeivag TooaiTag Staidppéoels ToD OWUATOS B¢ GPeLdDE EqvTdV
¢nédwkev UTEP THE Tatpidog:

1oz Cpdader torodtév T1 Aodpig, Até6dwpog kel Afwv, 611 Zapvntov, Toppnvdv kol ETépwv E0vav
noprepotviwy ‘Pwpaiolg 6 Aékiog HTatog "Poung cuvotpatnyog dv Tovpkovdtov oltwg Gnédwkev
€aLTOV €i¢ odaynVv kel &vnpédnaay TOV évavtinv

102 00" "Emapevedvdag mavdnpel todg Onpaiovg todg év HAkia otpatidc dviag katadéEug eig
TNV HaxMV kel TOV @GAAwv Bolwt®v Tobg €e00€toug, Tpofiye Thv OUvapLy €k TdOV OnPdVv, Exwv Todg
ovumavtag o [15.52.3] mAetovg TV e€akioyiAlwy. Katd 08 TV THS TOAEWS 6000V TOV OTPATIWTAOV
ToALolg €d0ke duoyepn onpein pavival TQ oTpatonEdw. TEPL YAP TEG TUAKG ATHVTINCE TOIG TEPL TOV
"Enapervdvday kfpuE todpAée, X' 00 avdpdnod’ émodedpakdta, kabdnep v eibiopévov, dvnydpeve
Knputtwv pit’ éEdyewv ONd Pnlev pnt’ adaviCerv, aAL’ andyovta maiiv évad [15.52.4] odev. ol
Hgv obv TpeaPiTepol TOV GkoLGVTWV TOD KHPUKOG 0iwvOV émolodvTo ToD HéALOVTOG, ol 88 vewTepot
fovyiav elxov, iva Pf 86Ewot did derpAiav dnotpémerv tov 'Enapeivdvdav thg otpateiag. 6 6°
"Enapelvedvdag mpdg todg Aéyovtag mpooéyelv delv tol¢ oiwvoic eimev  €i¢ olwvdg &protog

s -

GuovecOul mepl mATENG.
104 N \ ” \ - o ~ 13 - P 13 N N 5 N 5 -

Kol Ufv €DAoyov Uf Hévov 6ae toig aotpad TelTolg TPGOETTLY, GAAL KAl DTOVG EKETVOUG
£x0pdV kexpatnkéTwVY YevEoHal kTiipate: Tol¢ O€ ye dnofvijokovolv LTEp T1ig kKoLviig owTnpiag, kol €l
HNOEVOG T VAVTO TPOTEPOV TOV KATA TNV ovotlay, Ndlotn tedevtn yivetar Aoyilopévoig OTL TPOG
olg nb&avto Oradéyovg TNV ovoiav.

109 TOALOUG Yap Kol &AAOUG ool TOV TAVL Priotkelwy Kol PLAoTékvwv énidodvatl Tobg
EaLTOV Taidag, Todg PV UnEp Tatpidwy adayraoOnoopévoug, Avtipla | TOAEUWY 1 AOYUOV 1)
EmopPpiag N VOONUAT®V AOLUIKGDV YEVNGOUEVOLG, TOVG O UTEP veVvoLlopévng evoePelag, [ 180] el
Kol PN mpog &Ar0eirav obong:

108 TéomN¢ GELol Katnyoping TuyAveELY €10iv ol T0 TdVTwV Eplotov KTHH, TV éAevOepiav,
&darpotpevor Todg Exovtag, vnEp NG AnoBVHokely kKaAdv Toig yevvnOeioty e kol tpadeiorv; fdn Tivig
v oGHduTOoV HoxOnpiav

107 A IS ~ n - 5 ~ n - 5 A n - ) - n A
TIHOV Yap YOVeIS 1) TEvnTtag EAedV 1 Tlovg ebepyetdV 1 Tatpidog 1epd aomilwv 1) TOV
KOLvOV TPog amavtag avOpdmoug dikaiwy ETIHEAOVHEVOG EDAPETTNOELS HEV TAVTWG TOIG YPWHEVOLE,
0€0b &6’ évwTiov ebopeETTHOELS
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times in Plutarch (Corialanus 6:1-2," Aristedes 21.4,"* Cato Minor 5.2,"'° Otho 15.4."*" Brutus 40.8-
9,"’Bpafetoavtog, ov déopal TaALY GALaG EATISOG EEAEyyELV KOl TOPUOKEVES, &AL’ &madddEopat,
TV TNV Enotvev, 6Tt Maptiaig €idoic dobg ) matpidl tov Ehavtod Plov, dAlov €{noa d1” €ékelvny

gLevBepov kol vdofov. Phocion 17.3, ' Pericles, 8.6,"* Sayings of the Spartans 219.B,"° 222.A,**°

108 témov évtadivar tavtayod thv Itadiav adtoic Tapéelv, v nAfov 0082V oikodol THv

"Pounv vmdpyerv avtoig, AL fj TitpdokecOut kol &moOviiokelv UTEP TOV TAovoiwv [6.2]
OTPATEVOUEVOLG.

1o Kpwooobg veaviokol kopifovteg éAel0epol: doUlAw yap 00devOg OIS €0Tl TOV TEPL TNV
drakoviay ékeivny tpooddPacOut d1d to Todg dvdpag droBaveiv OTep élevBedpiac

110 ~ - . - ” ~ s 9 - , 3 IS ~
OKNTTOD, TAVTE TPAYUATE THPATTWV; 0UKOLY 0(0ANG 000 dmodnuicg Kaipdg, dAAL Ol
Kpathoal tod 4vopdc, N kaAids drobaveiv vngp T1ig [20.6] éAevBepiag dywvi{pevov.

111 13 - ) I s - 13 ~ ~ A ) ~ DN » ~
GEroUpevoc. dALG PN pHellovog mootepeite, ToD KaADS Gmobavelv Uep TooOUTWV Kol
TOL0UT®V TOALT®OV. €l TH¢ "Pwpaiwv nyepoviag ¢Elog yéyova, del He THg EUn¢ Puy g OTép ThHe Tatpidog
adperdeiv.

e VOV 8 &ALdolog v Taig TUyaLg yivoual, kol Oeod kKaA®DG Té TapdvTa Uf

113

494)-

Anpoo0évoug 6¢ Aordopoivtog Tov ~AAEEavOpov 1fidn mpoodyovte Ttaic OnPaig, £dn (Od. 9,

oy€tAle, Tint’ €0€derg €pe0ilépev dyprov &vipa

Kol 06ENG HeYAANG OpeYSEVOV; T PoUdel TupKaitg TNALkaUTNG obong €yyUg pimiont THy TOALY; GAA’
NUETG 000E PovAopévolg amoAéaOal Ttovtolg €miTpEPopey, ol O1d ToDTO OTPATNYEIV VTTOUEVOVTEG. WG &'
artwidreroav ol OfpPot, kel 0 "AAEEavdpog eEnteito Tog Tepl AnpoocOévny kal Avdrodpyov kal
"umepeidnv kol Xocpténuov N0’ ékkAnoia Tcpoq ¢xeivov améPAemev, OVOUROTI TOAAEKLG KXAOUHEVOS
Gvéotn: kel TOV piAwv ¢ svoc nocpocornoocuevog, ® Aot xpwuevog OleTéAel kol TLOTEVWV Kol
ayadmdv: eig T Toradt’ EPm THY TEALY ovTOL nocpocynoxocow »ot’ éywye kav NikokAfa Tig TodTOV
€EaLtt), 0106val KEAEUOW. TO PHEV Yap aDTOC UTEP DUAV ATdvTwv drobaveiv edTuyxiay wEvY eUautod
Beiuny. éded 8 eimev Plévdpeg "ABnvaiol kal todg ¢k OnPav dedpo tedevydtag, dpkel 82  Tag
O1Pac kAaiewv toic “"EAAnot.
1 6 8¢ BtnoipBpotdc [FGrH 107 F 9] dpnorv, 611 todg év Tdpw tedvnkétac £ykwuidlwy i Tod
Brinatog &Bavdtoug EAeye yeyovévar kaOdmep Tobg Oeolc 000 yap £keivoug abTodG opwuev GAAG TG
TIHeig &g Exovot kal tolg &yaboig & mapéyovoly &Bavdtoug eivan tekpalpdpeda: tadt’ odv
UTdpyewv kal tolg UmEp Thg matpidog dmoOavodorv.
e " Aotukpatidag, €inévtog TIvog abT® petd T NTTNdGOfvar “Ayiy tov PaociAda &
‘Innédapog, 6te “Ayig "Apy1ddpw napetdooeto, [oup]nepdOeic tp “Ayidt eic ZndpTtnVv kel Tag
xpetog napéxeabat, &AL ovtog édn olitor kdAALov [Odvatov] &moBavodpor UTEp Imdptag
&vdpayabav; v 82 BePrwkag Unep T dydonkovte 1N kel Hetd tadte AaPmdV Td dTAx Kl 0TAG €V
0e€1q Tod Paoiréwg, Haxodpevog amoOvioket.
e ‘Innédapog, 6te “Ayig "Apy1dduw napetdooeto, [oup]nepdOeic 1o “Ayidt ei¢ Zndptnv
¢kel tag xpetoag napéxeadar, "éAL” obtog" Edn "obTol KdAALOV [BdvaTov] droBavodumt Dnép Sndptag
avdpayabv;" fv 82 Befrokg Unep T& dydonkovta £Tn: kal Hetd Tadte AoV T& OmAR Kol OTAG
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225.A™"", 238A,"® On the Fame of the Athenians 349.7"°¢autobc Toi¢ KaAA{GTOLC Kol AXUTPOTATOLS
Gydov ); twice in 1 Macc. (1.50"; 6:44,"" ) twice in 2 Macc. (7:37'%; 8:21'*tf¢ natpidog dmoBviokely

TeTPUHEPEC TL TO oTpdTELHN £Toinaev. ); five times in Josephus (AJ 12.281," AJ 13.1,'* 13.6,*° 13:198-

é¢v 0efiq tod Paociriéwg, Hoydd Hevog dmoOvioker.
w Aeyévtwv 8¢ 1OV dépwy dAlyoug dyelv abTOV €ic Oepponirag, ¢ ovk dAlag Edn Tpdg fiv
BadiCopev mpagiv. llaiv & adTdV eimévTwV PN Tt €TEpoV S1€YVWKAG TOLETY 1) TS TapdOoug TV
BapPdpwv kwAGeLv; T® Aoyw €dn 1@ O Epyw &mobavolpevog vEp tOv "EAD Anvov.

e 008eVvd¢ NtTov- & KévTpov O elye TadTa £yepTikdV OUpoD KAl PPOVAETOS Kl TAPAOTATIKOV
Opuni¢ £vBovolddoug kel TPaKTIKAG. kel 1) AEE1g v &deAng kol &Bpuntog: 00dEv 8 Etepov elyev 7
Enaivoug TOV YEVVIKODG (Nodvtwy kal DTEP ThHS LndpTtng anofavéviwy kol €e0datHovVIJopEvVLY Kol
Poyoug TOV TPECAVIWV WG AAYELVOV Kol Kakodaipove Provviwv Plov: émayyeAiin Te kol peyaiavyio
nPO¢ kpeThv mpénovon taig NAtkialg. Tpiv obV xop&dV Bviwv katd Ta¢ Tpelg NAkiag kol
OUVIOTAUEVWY €V TG £0pTaiG, O UEV TV YepOviwv  &pxdpevog MOev apég mot’ MUeg &AKiHoL
veaviot
e Tobg 62 otpatnyodg ad TdALY 8vOEVdE TaPLEVTHG OKOTDUEV, OV TAPEPYOUEVWY MG
aAN0GC evdpnuelv ypn k&ElotaoOat ToVG ATPAKTOUE Kl ATOALTEVTOVG KXl AOTPAUTEVTOVE, OTLG ATOAMOG
TpoG €pya totadta Kol yvApn UN kaOapever, unde MiAtiddov tod pndopovov unde tod mEPTOKTEVOU
OepiotokAéoug xelpdg Pakyel’ éteréadn. "Apriiog 6 kdUog 00Tog £k YA dpa ddlayEl kal otéAoig
OaAdTTNG Kol HEPLYHEVOLS oKUAOLG Kol TpoTaiorg PePprOdc.

kAD0" “AlaAd, HHoAépov OGyatep,
¢yxéwv mpooipiov, & Odetal
avdpeg tOV ipéOutov Bdvatov,

e «

¢ 6 OnPaioc 'Enapeividvdoag einev, vnep natpidog kol tddwv kol iepdv ¢mididvteg
120 vV, Tékva, (NAGoaTE T VoK Kol §6Te Tag Yoy DOV DTEp dradrikng Tatépwy UGV [51]
Kol pvnoOnte T €pya TOV TaTEPwV, & E€Toinoay €v Taig yeveaic avd TV, kal 0éEacOe 06Eav peyainv
Kol Gvolo aidviov.

. Kol E8wKeV EqVTOV T0D ORTXL TOV ARV aDTOD Kal TEPLTOLATAL £XVTGH BVOpX aidviov:

122 gy® 8¢, kabdmep ol &dedd ¢of, kal odpa kel PuyHv TPodidwl Tepl TOV TaTpiwv VOHWY
EnIKaAOUEeVOG TOV 0edv TAewe Tayd td €0vel yevéoOar Kl of HeTd €TaOoP®OV Kel HooTiywy
¢foporoynonaOar d16T1 pévog avTog 0ede €ativ, [38] €v épol 88 kal toig adeAdoic Hov othoot TNV
o0 movtod kpdtopog OpyNv TNV €l T0 oUUmav NUOV YEvog Oikaiwg €mnypEévnv.

128 ¢d’ oic eV Oapoeic adTodC TaPAOTHONS KOl £TOTHOVE UTEP TOV VOHWV Kol

12 &vdyknv tpodidodoty adTHv, AL’ &E1® Taidag Svtag éHode éupeivatl kol Plag dmdong kol
GvayKknG Endvw yevéaOal, Tag Puxag oUTw TUPROKEVAOAUEVOVS, WOT AToBavEIV DTEP TOV VoUWV, &V
0€n, Loyilopévoug to00 ", 6t1 10 Oeilov ToloUtoug LUAG OpdV oy UmepidPetal, ThHe & apeTig
&yoodpevov &modwoer maALv VUiV avtobg kol TtHv €ievbepiav, €v 7 (Hoeobe pet’ &deing TV
i0lwv amolavoviec €00V,

12 Tive pgv obv tpémov 1o tev " Tovdainy £0vog katadovdrwoapéveoy adtd 1OV Makeddvwv
&vextnoato thv €éAevOepiav kKaldl’ 60wV Kol TNATKOV AYWVWVY 6 0Tpatnyos avT®OV EA00MV "Toldag



199'*"; Ap 2.218-219'%°), twice in Epictetus (Dis. 2.7.3,"* 4.1.154"), three times in Cassius Dio (14.57.4,"*

53.8.3,"2 53.9.4'*), once in Polyaenus (Excerpta 14.8"*), once in Pseud Apollodorus (Library 1.106"*),

136

once in Lucian (Cont. 10.17 Omep thc matpidog. [cf. My Native Land 12" napatattopévolg, wg

améBavev UTEP ALTOV PayxOUeEVOG, £V TH PO TavTng PIPAw dednd [ 13. 2] Adkapev.
120 08" Twvadng dfoag EToippng éxelv drobvijokely Dnép adTOV Kol VoULoBeig Katd Undev
elval xeipwv tdeAPod otpatnyog énodeikvutal TOV Tovdaiwv.

1 70 P&V UTEp ThHG VHeTépag eAeubepiag, OSPLAOL, HeTd TOD TaTPOG £YR TE Kal ol ddeAdol
Hou w¢ £ToApndoapey dopévag dmoboveiv ovkét’ dyvoeite. Tapadelyldtov 8¢ Totpoltwv
€0TopodVTAG Hov Kk ToD Ovijokelv UTEP TOV VoUWV kal The Opnokelag Tobg €k TR MUeTépag oiklag
yevopévoug nynoapévov ¢6dPoc ovdE eig €otar tnAlkodTog, O¢ TaiTnNV MUOV THV Ordvoirav
exdParel g Yuyxng, d&vrterodEelr &' eig avthv Priofwiav kol 86&ng [ 13. 199]

Kotadpovnoy.

12 Kol ToleUTn T1G AVeKNpLELS, GAL ™ abTOg £knaTog OT® TO cUVELPOOC EXwV HapTLPODV
meniogTtevkev, Tol PeV vopoBEtou tpodnteloavdrog, Tod 8¢ Oeod thv mioTv ioyLpaAv TapeaynKdTOg, OTL
T01g TOVG VOHOUG OrtaduArdEact ki el déor Ovijokelv UEp aOTOV TPoOUwe anobavely €dwkev 6 Bedg
yevéaOat te maAlv kol Blov apeivw [2.219] Aafelv €k mepiTpomic.

129 . n . n - now ~ » ”n 3 - ~ RN ~ -
VAToUL 1) K1vdUGVoUL 1| vOaou 1} GAwG TOV ToloUiTwVv; &v oLV €1 kKivouveboal Vep Tod Gpiiov,
av 0¢ kol dmoBaveiv OEp adTOD kaOMKY, TOD Hol Kalpog €Tt Havtebeabat;

130 N - ' N P N - N \ ~ - 5 -  n
Tob¢ Pév ¥ aAnO[e]ivobg mpoybvoug, Tobg Beolc, kKl THv TG 6vTL Tatpido 0LOETAHTOT AV
EykatéA[eimev 000 TapexWpnoev AALY paiiov TeTOeaOar adTolg Kol DTaKOUELY 0VO  VTEPaTEDaveEV
v evkorwtepov g mad[4.1.155]tpidog dAroc.

1 ¢me1dr te 1000’ eidovro, cuvéBalev abTolc, Kol paxeoadUévwy opdv einev Peit’ ovk
aioyxpdv, @~ &vdpeg otpatidTal, ToUd TOug HEV TOLG VP NUOV ExlwkdTag 00Tw TPOG THY Gvdpeinv
€xelvaote kal dnobavelv &vti tod dovAebout émiBuufioat, Nuag 6 okvijoxl Tévov Tiva kol

kivouvvov Umép tod YT dkolelv €Ttépwv Kolmpooétl kol dpyelv &AAwv vmoothivar; [P M 147
up. 192R].

19 ®ot’ eimep 0 "Opdtiog 6 MoUkiog 6 KoUptiog 6 "Priyovldog ol Aékiotl kel kivovvedoat Kol
amoBaveiv Omep tod Pé€ya T kol kaAdv Temoind kévar 86t 0EAnoav, TdhG ovk &v £yd HaAlov
e¢niOuufocipt Todto mpagat €€ oL K&keivoug kal Tobg dAlovg Gpa mavrag vOpdmoug [ 53. 8. 4]
evkAela (OV VTepPard;

1 Kol 60dvatog povapynoag yevéoOat, aipoduat. épol Hev yap ebdrkiertav kol €dTod TodTO
oioel 611 o pPévov ovk eéPévevad tive DEP Tod TNV GpYNV KaTaoXEIV, ALY Kal TpooaTéBavov OTép
T0d pf) Hovapyfioal

13 TOUTW TQ Tepadeiypatt TpoOTpoug dTePYodIEVOS TOVG OTPUTIWOTAG CUUPAADY KATX
Kkpdtog éviknoev. "0t xpn Tob¢ PrAodvTag kol PprAovpévoug kal ovyyed velg ouvtdoogelv év taig
barayErv, dmwg beparodviiokolev GAANAWY.

139 "AnéAdwv 82 eindv sE1hdokeabat THv Bedv, fTrioato napd Holp®dV Tve, dtav “Aduntog
HEAAT TedevT@y, 4moAvOn tod Ouvdtov, v éxovoiwg Tic UTEp abTod Oviiokelv EAnTat.

{KPOIZOX}
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Unep matpidog avtolc 6 méAepog, kol o0delg 6oTig &v dkoloag ToUTOL Kakdg elvar OEAN: Tolel yap TOV
de1lov &vdpeilov 10 T Tatpidog dvope. ]); once in Hermogenes Tarsensis (Progymnasmata 7.44™),

once in (Pseudo) Aelius Aristides (Panathenaic Oration 132 [191D, 87]"*°), once in Pausanius

140

(Description of Greece 9.17.1°"), and several times in various inscriptions on Greek

141

sepulchers. " Boiwt®v kAelvoig Oviiokopev év danédoig.

"Eotw: éxétwonv ékeivol T TpdTe THE €V
daipoviag. 0 deltepog O¢ Tig av €in;
{ZOAQN}
Térroc 6 " ABnvaiog, 6¢ €d t° éPiw kol anéBavev
137 Ottw 82 &pa TiHLoV €ivat dokel Tapd TAOLY 1) TaTPig, MOTE Kol TOLG TAVTaY0D VOHoOETa
ido1 Tig av émi Toig HeyioTolg adikNUaoLy W¢ xeAenwd tdtny EmMPePAnksTag Thv duynVv TIHwplav. Kol
o0y ol vopoOétat pév oltwg €xovaly, ol 6¢ miotevéd pevol Tag oTpatnyieg £Tépwe, GAA ™ €v Taig Hdy oS
TO HEYLOTOV £0TL TOV TOPAYYEAUATWV TOIG

138 €11 08¢ kol 410 ToD TPSPTOL THG TEAEVTRC, BTwe dnéBavev Vngp Thc TaTpidog HaySHevog:

B oltwg dvopoing thv Mapaddvi pdynv épuipioavto: ol 88 HrorerpBévieg obk NdVVHONOAY TOLTOV
t0i¢ MapaOdvi drenpdfacOat, dAL" €000¢ T° €pelvay @¢ TELTOHEVOL LAAAOV 1) OpAOOVTES KUl KATOY WP
00¢vteg amdAovTo, £vi ToUTY KoopNnoavteg TV "EAAdOx, t¢® xaAd¢ amoOavelv, kol togoltov
e¢miderapevol Hoévov:

1o "Avtimoive HEV 00vEToUTw Yap T £¢ TODG TPOYSVOUG HaALoTa UTtipyev vdoEadovy 1oL BV
amoOvrokelv Tpo tod dnpov, taic 0¢ "Avtid moivov Ouyatpdolv fipecke: diepyaodpeval 08 aOTAG
[9.17.2] Tipdg &vTi Toltwv €xovat.

1 E.g, Epigrammata sepulcralia 19

€xOpdV &’ ol pev €yovaot tadou Hépog, o[i 0 duydvteg
telyog mototdtny eATid” €0evto [PBrov.

"Avdpag puév oA fide molel kal d[fpog “Epex0éwg,
npéo0e Motidaieg ol Odvov év mpopdyoic:

neidec "AOnvaiwv, Yuyac &’ avtippo[ra 0évtec,
NAA]GEavt’ apethv kol mat[pid ] evkA[eloav.

20
IIpokA€eidag t60€e oapa kekAfoeTal £yYDG 000lo,
0¢ Tepl g avtod Yag Odve Hapvapevog;

406

"Entaétoug 0 tddog maidog tatpds Te€ oLV adTR"
MapxeArivog énv apdotépwv Gvopa-

GAAor pev oteddvorot, youls, dakplolg e kKol Oaic
TILOGLY TOV 00V, MapkeArive, Tadov:

avti yo®dv &’ 0 matnp YPuxny idiav Eénédwkev,
Ko1vov éxelv €0€Awv olvopa kal Bdvatov.

Greek Anthology 7.245.
"Q Xpéve, navioiwy Ovntoic naveniokone daiplov,



1. Who is the subject of the "dying formula”

143

The list is extensive. It includes the common but valiant citizens of the polis,'* citizens of Athens'*, their

forefathers,'* the friend,"* the lover,"* and even the plebians of Rome during the time of Caius Marcius

7

Corliolanus.*’ But more often than not it is either (a) a legendary warrior or stalwart campaigner such as

149

Achilles,**® Horatius, Mucius, Curtius, Regulus, the Decii,"** the German war leader Vercingetorix,

153

Otho,* Judas Maccabeus,” his brother Jonathan,"** and the Spartans Hippodamus,'* Leonidas,"** and

155

Astycradius,'* (b) the Greek heroes of Platea* or other soldiers who fought in desperate campaigns

158

against the enemies of Hellas,"’ or their nation;"® (c) the heroic kings and nobles of old, such as

&yyerog NUETEpwV RO YEVOD TaOEwV:
w¢ lepav opCelv merpdpevol "EALAda xwpav

1z Isocrates, Philip 135; Against Leocretes

143

Isocrates, Arch 107; Pindar Fragment 78;

w Isocrates, Arch 94.

1 Cf. Aristotle, EN 1169a; Epictetus, Dis. 2.7.3.

1 l.e., Alcestes. Cf. also, Plato, Symposium 179.b.

w Cf. Plutarch, Corialanus 6:1-2.

148

Xenophon On Hunting 1.14

149 Dio Cassius, History 53.3; Diodorus of Sicily 21.6.2
e Plutarch Otho 15.4.

1ot Josephus, AJ 13.5-6

1oz Josephus, AJ 13.6

153

Plutarch, Sayings of the Spartans 222.

154

Plutarch, Sayings of the Spartans 225.4

155

Plutarch, Sayings of the Spartans 219b.

190 Greek Anthology 7.242

157

Pindar, Fragment 78

23
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159

Cordrus™ Creon,** and Tellus*® of whom Herodotus notes

His life was prosperous by our standards, and his death was most glorious: [1.30.5] when
the Athenians were fighting their neighbors in Eleusis, he came to help, routed the

enemy, and died very finely. The Athenians buried him at public expense on the spot

nl62

where he fell and gave him much honor.

and (d) the members of these worthies' or other nobles' households, e.g. Creon's son Menoeceus,"*”

164 165 166

Nestor's son Antilochus,”™ Agamemnon’s daughter Iphigenia,™ the Leokorai,™ the daughters of

Antipoenus, ruler of Thebes,” and the daughter of Erectheus of Athens.

2. the object of the formula

Those for whom these people die include such expected objects of affection as the lover," the friend,"”

18 1 Macc. 6:44

159

Cf. Lycurgus, Leocrates 86, 88.

160 Euripides, Phonecian Women

et Lucian, Cont. 10.17.
1oz Histories 1.30-31, TéAA toDt0 P&V THg méALog €D frovong naideg Noav kool te k&ynbof,
kol o1 €1de dnaol Tékva £xyevélevae kol Tdvte Tapapelvavta, Tooto 88 Tod Blov ed fkovT, KO¢ Ta
nap’ NUlv, Tedevtt) tod Piov Aapnpotdtn éneyévetor yevopévng yap “AOnvaiolior pdyng mpog todg
aotvyeitovag év 'EAevoivi PonOnoag kel tpomhv morfjoag TtV moAepiwv anébave kdAAiote,
kol piv "AOnvaior Onpooin te €0ayav adtod th mep €nmece kol [ 1. 31]  étiunoav peydAwg

163

Euripides

164

Xenophon, On Hunting 1.14

165

Lycurgus, Against Leocrates 100; Euripides, Iphigineia at Aulis. 1543-1560.
160 Demosthenes, Funeral Speech 29. Cf. also Diodorus 17.15. 2; .Aelius Aristides, Panathenaic
Oration, 191D, 87.

17 Pausanius 9.7.1.

168 Aelius Aristides, Panathenaic Oration, 191D, 87; Euripides, The Erectheoi; as quoted in
Lycurgus, Against Lochites 88 . See also Demosthenes, Funeral Oration 28.

169

Plato, Symposium 179.
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one's spouse'’ and ones heirs'’* as well as certain higher principles such as piety'” and “the laws” of

one’s ancestors.”™

But in the overwhelming number of non Pauline instances of the use of the "dying
formula", that for which those who are there noted as giving up their lives is their polis, *° along with its

holy shrines "® and the graves of their fathers,"’” or their nation' -- an aim which is viewed consistently

nl79 n 180

as "the noblest and most resplendent of struggles™ ™ as well as a "holy sacrifice".
3. Toward what end do those who die do so?

While in some instances those who die do so solely with the thought of what such a death might do for
their reputation as defenders of the city or Tatpidn,” most of those described as dying for others are
concerned with protecting and saving from danger that which has fostered them. And so we find that one

never dies for or on behalf of the adversary or the enemy™, but always only for or on behalf of one’s own

1o Aristotle EN 1169a[line1]9; EN 1169a]line 25]; Epictetus Dis. 2.7.3; 4.1.154

171

Euripides, Alcestis; Cf. Also Ps. Apollodorus

1 Philo, On Husbandry 156.
e Philo, Abraham 179.
1 Josephus, AJ 15.288.

175

Plutarch, Sayings of the Spartans 222; 219b.

e Plutarch, On the Fame of the Athenians 349.7 (C).
o Plutarch, On the Fame of the Athenians, 349.7 (C).
e Philo, Abraham 179; Greek Anthology 7.2.42; Plutarch, Otho 15.4; Sayings of the Spartans

225.4; On the Fame of the Athenians, 349.7 (C).
e Homer, lliad ; Callinus 1.5-7 Tyrtaeus 10, 12, Lycurgus, Against Leocrates 49; Plutarch
Indeed, the measure of how resplendent “dying for one’s polis or patridia” was thought to be is indicated
in its being categorized as ebkiea/kalon Odvatov, “the noble death”. Cf., e.g., Alcaeus, Fr. 23 (400), ...
T0 yap "Apeuvt katddvnv kdAov....

180

Pindar, Fragment 78.

181

Philo, On the Change of Names; Dio Cassios, History 50.3;
2 There is at first glance one exception to this, found in Lysias’ declaration that in the Corinthian War

(395-387 BCE), Athenians “ had the courage, not merely to imperil themselves for their own preservation,
but also to die for their enemies' freedom” (¢t6Aunoayv yap ped yaAinv morodvteg v "EALdOx o0 povov
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-- for instance, to save one's father from death at the hands of his military enemies™, to preserve one’s

polis’ safety or its liberty, to save one’s matpidn or (if Greek) all of Hellas from a military threat.**

4. With what result?

In virtually all instances of the theme the result is not only the cwtnpia of the person or thing for which the
deceased has died but, notably, the eventual, if not the immediate, defeat or destruction of the persons
or the powers that have caused the deceased's demise. For example, according to Mnascales, the
deaths of those Greeks who died for their Tatpi6m at Thermopolae was what delivered Hellas from "the
tearful yoke" that the Persians had "rested on her neck" as well as that which paved the way for the

victory of Greece over Xerxes and his forces.”

Diodorus of Sicily, following Durus, Diodore, and Cassius
Dio, notes that the Roman consul Decius' devoting himself to death for the sake of his fellow Romans
brought about the slaughter of one hundred thousand of Rome's enemies.**® And the author of 2
Maccabees records that the deaths of the seven brothers who, during the persecutions of Antiochus,
gave up “body and life for the laws of [their] fathers”, brought about not only “an end the wrath of the

Almighty which has justly fallen on our whole nation” but accelerated the Jewish victory over Antiochus

and his armies (2 Macc 7:1-45).

UTEP TG AOTOV oWTNPTag K1vOLVETELY, GALL Kal UTTEP THG TOV ToAepiny édevlepiag @moOviiokelv:
Funeral Oration 68). But here the “enemies” spoken of, i.e., Corinth, Argos, and Thebes, were actually
allies in their cause against Sparta. The designation moAéliog is used here because of the identity of
these city states as former enemies of Athens

183

Xenophon, On Hunting 1.14.

184

Lycurgus. Against Leocrates 49-50, 82; Plutarch, Cato Minor 5.2; Otho 15 ;Josephus Ant.

12.281-282; Greek Anthology 7.242; Plutarch, ; Pindar, Fragment 78.
199 Greek Anthology 7.242.
169 Diodorus, 21.6.2. Cf. Cassius Dio Roman History 53.3. Cf. Philo, Abraham 179: They say

that many other persons, [like Abraham] full of love for their kinsfolk and offspring, have given their
children, some to be sacrificed for their country to serve as a price to redeem it from wars .... Indeed they
say that among the Greeks men of the highest reputation, not only private individuals but kings, have with
little thought of their offspring put them to death, and thereby saved armed forces of great strength and
magnitude when enlisted as their allies.



5. What activity were those whose death is commemorated in the "dying formula" engaged in when they
died?

In several instances of the use of the formula, those who die for others do so specifically to stir up the
warrior valour of the men of their city, shaming them into becoming ready and willing to die for their polis
or homeland.”™ As Lycurgus notes, it was with the thought of bestirring the men of Athens from cowardice
that the daughters of Leo offered themselves to their fellow citizens as a sacrifice for their country's sake,

since they knew that if they, being women, displayed such courage, the men of their city would, in times

of war,
look upon it as a heinous thing if they, being men should have proved to possess less of

manhood."*®

In another instance from Lycurgus, in it is an attempt on the part of the one who gives his life to outwit his
city's foes' reluctance to kill him and thus set in motion a god's destructive curse against them for doing
s0."® But in the majority of cases the one who dies has been plunging himself headlong and voluntarily
into deadly and death-dealing combat, waging war against the enemy on the ramparts or in the seige or
on the open battlefield. Space prevents a full listing of such cases. Let one example, concerning
Leotsthenses and his men, who as Hyperides proclaims, “gave their lives for the freedom of the Greeks,

convinced that the surest proof of their desire to guarantee the liberty of Greece was to die in battle for

her”, suffice:
[10] For Leosthenes perceived that the whole of Greece was humiliated and . . . cowed, corrupted

by men who were accepting bribes from Philip and Alexander against their native countries. He
realized that our city stood in need of a commander, and Greece herself of a city, able to assume
the leadership, and he gave himself to his country and the city to the Greeks, in the cause of
freedom. [11] After raising a mercenary force he took command of the citizen army and defeated
the first opponents of Greek freedom, the Boeotians, Macedonians and Euboeans, together with
their other allies, in battle in Boeotia. [12] Thence he advanced to Pylael and occupied the pass
through which, in bygone days aswell, barbarians marched against the Greeks. He thus
prevented the inroad of Antipater into Greece, and overtaking him in that vicinity, defeated him in
battle and shut him into Lamia, which he then besieged. [13] The Thessalians, Phocians,

17 Demosthens, Funeral Speech 29, Diodorus 17.15. 2, and Aelius Aristides, Panathenaic
Oration, 191D, 87 of the Leokorai; Pausanius 9.7.1 of Abdrocleia and Aleis, the daughters of Antipoenus
of Thebes; Aelius Aristides, Panathenaic Oration 191D, 87 of the daughters of Erectheus.

188

Lycurgus, Against Leocrates 88.

169 Lycurgus, Against Leocrates 85-87, of Cordrus.
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Aetolians, and all the other peoples of the region, he made his allies, bringing under his control,
by their own consent, the men whom Philip and Alexander gloried in controlling against their wish.
The circumstances subject to his will he mastered, but fate he could not overpower.

6. When or in what context was the expression X died for Y employed?

One finds that the "dying formula" is occasionally employed when philosophers such as Plato and

190

Aristotle and, later, Epictetus turn their attention to the topics of the nature of love or true friendship.™ It is
also used when Hellenistic historians are intent to give descriptions of such things as the orders of
command of the Roman army and the qualities sought in candidates for certain military offices*** or the

complaints that the plebeians of Rome in the time of Coriolanus were wont to utter against their treatment

192

by the rich.™ But in the overwhelming majority of cases, the formula is found employed either

a. within, and as an integral part of, the celebration of the civic cult;
b. as a topos in the speeches given in the assembly of the polis, particularly that of Athens
c. in testamentary and funeral speeches

d. in the military commander's address to his troops who either are about to go into battle or, already
there, are on the brink of suffering a catastrophic defeat;

e. in the battlefield declarations of intent made by individual soldiers to their superiors or their comrades in
arms.

f. in inscriptions on public monuments and war memorials erected to commemorate and honour those
"fallen” in battle.

The formula within the context of the civic cult

The most prominent of the extant examples of the use of the dying formula within the context, and as an

integral part in the celebration, of the civic cult is found in Plutarch Aristeides 21.1-4
[21.1] After this, there was a general assembly of the Hellenes, at which Aristides
proposed a decree to the effect that deputies and delegates from all Hellas convene at
Plataea every year, and that every fourth year festival games of deliverance be
celebrated--the Eleutheria; also that a confederate Hellenic force be levied, consisting of
ten thousand shield, one thousand horse, and one hundred ships, to prosecute the war

190 For Plato, see Symposium 179b. For Aristotle, see EN 1169a.. For Epictetus, Discourses 4.

1ot Polybius, Histories 6.24.9

12 Plutarch, Corialanus 6:1-2.
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against the Barbarian; also that the Plataeans be set apart as inviolable and consecrate,
that they might sacrifice to Zeus the Deliverer in behalf of Hellas.

[21.2] These propositions were ratified, and the Plataeans undertook to make funeral
offerings annually for the Hellenes who had fallen in battle and lay buried there. And this
they do yet unto this day, after the following manner. On the sixteenth of the month
Maimacterion (which is the Boeotian Alalcomenius), they celebrate a procession. This is
led forth at break of day by a trumpeter sounding the signal for battle; [21.3] wagons
follow filled with myrtle-wreaths, then comes a black bull, then free-born youths carrying
libations of wine and milk in jars, and pitchers of oil and myrrh (no slave may put hand to
any part of that ministration, because the men thus honored died for freedom); [21.4] and
following all, the chief magistrate of Plataea, who may not at other times touch iron or put
on any other raiment than white, at this time is robed in a purple tunic, carries on high a
water-jar from the city's archive chamber, and proceeds, sword in hand, through the
midst of the city to the graves; [21.5] there he takes water from the sacred spring, washes
off with his own hands the gravestones, and anoints them with myrrh; then he slaughters
the bull at the funeral pyre, and, with prayers to Zeus and Hermes Terrestrial, summons
the brave men who died for Hellas to come to the banquet and its copious draughts of
blood; next he mixes a mixer of wine, drinks, and then pours a libation from it, saying
these words: "I drink to the men who died for the freedom of the Hellenes." These rites, |
say, are observed by the Plataeans down to this very day.

Another is the instance in Pindar, Fragment 78,
Hearken, Spirit of the War Shout, Alala, daughter
of War,
Thou prelude of the clashing spears,
Whose beasts of sacrifice are men who die the hallowed
death for their fatherland.
since this hymn and was most likely composed for recitation at the Panathenaic Festival
So too to be placed among the cultic context are the instances of the "dying formula" found in Euripdes.
For those to whom Euripides first placarded for admiration and imitation the willingness of the likes of his
Creon and Menoeceus, or of his Erectheoi or his Iphigenia, to "die for the city", to give up their lives for
Hellas - indeed, those to whom this willingness by these figures continued to be placarded long after
Euripides died -- were the attendees and celebrants of the Great Dionysia, a cult festival where, at some

point before the tragedies performed there began, the sons of those who had fallen in battle for Athens

and Hellas were paraded in front of the audience in full battle array.*

The formula in the assembly

Besides the civic cult as its "home", the "dying formula" also figures prominently in speeches given in the

13 On this, see OCD



assemblies of Classical and Hellenistic moAoi, especially when what is being decided there is the wisdom
of committing the polis to war. For instance, in his address entitled To Philip, an open letter written in the

service of gaining support for a war of revenge against the Persians, Isocrates declares:
[5.134] No, it is not with a view to the acquisition of wealth and power that | urge this
course, but in the belief that by means of these you will win a name of surpassing
greatness and glory. Bear in mind that while we all possess bodies that are mortal, yet by
virtue of good will and praise and good report and memory which keeps pace with the
passage of time we partake of immortality-- a boon for which we may well strive with all
our might and suffer any hardship whatsoever. [5.135] You may observe that even
common citizens of the best sort, who would exchange their lives for nothing else, are
willing for the sake of winning glory to lay them down in battle; and, in general, that those
who crave always an honor greater than they already possess are praised by all men,
while those who are insatiable with regard to any other thing under the sun are looked
upon as intemperate and mean. [5.136] But more important than all that | have said is the
truth that wealth and positions of power often fall into the hands of our foes, whereas the
good will of our fellow countrymen and the other rewards which | have mentioned are
possessions to which none can fall heir but our own children, and they alone. | could not,
therefore, respect myself if | failed to advance these motives in urging you to make this
expedition and wage war and brave its perils.

Josephus reports that when, after the death of Judas Maccabeaus and the devastating anti-Jewish
campaign of Bacchides that resulted in a national calamity not seen by Jews since their return from exile
in Babylon, “those that remained of the companions of Judas”,
seeing that the nation was ready to be destroyed ignominiously, assembled with Judas’s brother
Jonathan and urged him
to imitate his brother, and that care which he took of his countrymen, ... and that he would not
permit the nation to be without a governor, especially in those destructive circumstances wherein
it now was.

urged him to take up the task at hand by reminding him that Judas had died for the nation’s liberty (Ant

13:5).

The formula in testamentary and funeral speeches.
Under this heading can be placed not only the instances of the formula that appear in the various
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Epitaphioi of Demosthenes, Hyperides, Pericles (on those who had fallen in the Samian War)™" and
Lysias, but also the ones (a) in the deathbed address of Mattathias to his sons as reported in 1 Macc

2::50

14 See Plutarch, Pericles 9.6.
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[49] Now the days drew near for Mattathias to die, and he said to his sons: "Arrogance and
reproach have now become strong; it is a time of ruin and furious anger. [50] Now, my children,
show zeal for the law, and give your lives for the covenant of our fathers. [51] "Remember the
deeds of the fathers, which they did in their generations; and receive great honor and an
everlasting name. [52] Was not Abraham found faithful when tested, and it was reckoned to him
as righteousness? [53] Joseph in the time of his distress kept the commandment, and became
lord of Egypt.

and by Josephus in Ant 12.279-283
But when he [Mattathias] had ruled one year, and was fallen into a distemper, he called
for his sons, and set them round about him, and said, "O my sons, | am going the way of
all the earth; and | recommend to you my resolution, and beseech you not to be negligent
in keeping it, but to be mindful of the desires of him who begat you, and brought you up,
and to preserve the customs of your country, and to recover your ancient form of
government, which is in danger of being overturned, and not to be carried away with
those that, either by their own inclination, or out of necessity, betray it, but to become
such sons as are worthy of me; to be above all force and necessity, and so to dispose
your souls, as to be ready, when it shall be necessary, to die for your laws; as sensible of
this, by just reasoning, that if God see that you are so disposed he will not overlook you,
but will have a great value for your virtue, and will restore to you again what you have
lost, and will return to you that freedom in which you shall live quietly, and enjoy your own
customs. Your bodies are mortal, and subject to fate; but they receive a sort of
immortality, by the remembrance of what actions they have done. And | would have you
so in love with this immortality, that you may pursue after glory, and that, when you have
undergone the greatest difficulties, you may not scruple, for such things, to lose your
lives. | exhort you, especially, to agree one with another; and in what excellency any one
of you exceeds another, to yield to him so far, and by that means to reap the advantage
of every one's own virtues. Do you then esteem Simon as your father, because he is a
man of extraordinary prudence, and be governed by him in what counsels be gives you.
Take Maccabeus for the general of your army, because of his courage and strength, for
he will avenge your nation, and will bring vengeance on your enemies. Admit among you
the righteous and religious, and augment their power."

and (b) of the youngest of the seven Jewish brothers martyred by Antiochus for the Law (2 Macc 7:1-45),
and (c) in Augustus’ farewell address as reported by Cassius Dio (Roman History 53.9.1-6) in which
Augustus declares that his last act of renouncing power and turning over the administration of the Roman
state to the Senate is not only a course from which having to die a thousand deaths could not have
dissuaded him, so great was his concern for the welfare of his, but that his choice to become a private
citizen under the circumstances in which he has arranged it will bring him renown since he will then be
one who

not only did not deprive another of his life in order to win that office, but went so far as to even
give up my life to avoid being king.

The formula in the military commander's address to his beleaguered troops;
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Among the instances of the use of the “dying formula” which fit this category are four of note: First, that of
Aelian 2.28 which speaks of Themistocles giving courage to the men he was leading to fight the Persians
at Salamis by ordering them to note that cocks they saw fighting to the death along the way were, unlike

his men
... hot fighting for their country or their father’s gods; they are not enduring pain to defend the
tombs of their ancestors, their reputation, freedom, and children; [and yet] each of them [still]
aims to avoid defeat and not yield to another.

Second, that in Plutarch, Otho 15.4 which records how Otho, seeing his men remain steadfastly loyal to
him even as his cause crumbled around them, exhorted himself to courage in the face of defeat by

proclaiming
This day, my fellow citizens, | deem more blessed than that on which you first made me emperor,
since | see you so devoted to me and am judged worthy of so high an honour at your hands. But
do not rob me of a greater blessedness — that of dying nobly in behalf of fellow citizens so many
and so good. If | was worthy to be Roman emperor, | ought to give my life freely for my country.

Third, that in Polybius 15.10, Polybius’ report of Scipio’s address to troops on the ever of their battle with

Hannibal in which Scipio declares that
those of you who fall will meet a death that is made for ever glorious by this sacrifice for your
country .... And so now that Fortune has given us the choice of the glorious of prizes according to
which way the battle is decided, we should be the most mean-spirited’' and in a word the most
witless of all mankind if we were to reject the most splendid rewards and choose the worst of
misfortunes merely in order to cling to life. So when you go to meet the enemy, there are two
objects only to keep before you, to conquer or to die

And fourth, that of Dionysius of Halicarnasus 6.9.2 which records that “the Roman Dictator”, A.
Postumus Albius Regellensus, on the eve of the battle of Lake Regillus, exhorted the younger members
of his vastly outhumbered troops to valour first by pointing out that the principal members of the Senate,
who were exempt from military service by virtue of their age, had nevertheless come out to the battlefield
to share the fortunes of war with them and that therefore it would be shameful not only

. if you who are in the vigour of life should flee from what is formidable, while these  who are
past the military age pursue it

but, more importantly,
... if the zeal of the old men, since it lacks the strength to slay any of the enemy, should at least
be willing to die for the fatherland, while the vigour of you young men, who have it in your power,
if successful, to save both yourselves and them to be victorious, or in case of failure, to suffer
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nobly while acting nobly, should neither make trial of fortune nor leave behind you the renown
that valor wins.*

And if this is not enough to show that “the eve of the battle” was a primary context for the use of the
“dying formula”, consider the testimony of Lycurgus that the Spartans were so taken with the ability of the

elegies of Trytaeus to inspire courage in their young men -- elegies which proclaim that
he who so falls among the champions and loses his sweet life,
so blessing with honor his city, his father, and all his people,
with wounds in his chest, where the spear that he was facing has transfixed
that massive guard of his shield, and gone through his breastplate as well,
why, such a man is lamented alike by the young and the elders,
and all his city goes into mourning and grieves for his loss.
His tomb is pointed to with pride, and so are his children,
and his children's children, and afterward all the race that is his.

and that
It is beautiful when a brave man of the front ranks,
falls and dies, battling for his homeland,
and ghastly when a man flees planted fields and city
and wanders begging with his dear mother,
aging father, little children and true wife.
He will be scorned in every new village,
reduced to want and loathsome poverty; and shame
will brand his family line, his noble
figure. Derision and disaster will hound him.
A turncoat gets no respect or pity;
so let us battle for our country and freely give
our lives to save our darling children ---

that they passed a law
which provides that their men, after taking the field, shall be summoned to the king's tent to hear
the verses of Tyrtaeus all together, holding that this of all things would make them most ready to
die for their country (Against Leocrates 107)

the formula in battlefield declarations of intent made by individual soldiers to their superiors or
their comrades in arms

According to Plutarch, Use of the formula in this context is made by Astycratidas, a soldier in the army of
Agis, King of Sparta. When asked what he and others like him would do after Agis’ army suffered defeat

at the hands of Antpater in the vicinity of Megalopolis and thus seemingly were about to find themselves

199 See also Dio Cassius, Roman History 14.4.



subject to the Macedonians, Astrcradidas replied, “What? Is there any way in which Antipater can forbid
us to die fighting for Sparta?” (Plutarch, Sayings of the Spartans 219B)

It is also made by the aged Hippodamas as he takes up arms on the field of battle beside King Agis. In
the instant before he falls he proclaims that “I shall meet no more honourable death than in playing the
part of a brave man for Sparta’s sake” (Plutarch, Sayings of the Spartans 222).

One might also note the response, recorded by Plutarch, of Leonidas to the Ephors of Sparta who, as
the King was leading his men out to the plain of Thermopylae to confront the Persians, asked him if he
had decided to do anything other than keep the barbarians from getting by the pass there. Leonidas’
answer was that he was actually “expecting to die for the Greeks” (Sayings of the Spartans 225.4).
the formula in inscriptions on public monuments and war memorials erected to commemorate and
honour those "fallen" in battle
One fine example of the use of the formula in this context is the Epitaph written by Mnasalces of Sicyon
for the Greeks who took up arms against the Persian invasion, found now at Greek Anthology 7.242
These men delivering their country from the tearful yoke that rested on her neck, clothed themselves in

the dark dust. High praise win they by their valour, and let each citizen looking on them dare to die for his
country.

Similarly, on monuments to the Spartan and Athenian heros of Platea we find the following from the hand

of the poet Simonides:
These crowned their dear country with fame indistinguishable by wrapping round them the mist
and gloom of death; though they died they are not dead, for their valour brings them back in glory
from the world below (Lyra Graeca 14.126).

If the greatest part of virtue is to die well, that hath Fortune given, of all men, unto us; we lie here
in glory unaging because we strove to crown Greece with freedom (Lyra Graeca 14.127).

Because of these men's manly virtue the smoke of the the burning of spacious Tegea has not
gone to the sky; for they chose to leave their children a country green and gay with freedom, and
themselves to die in the forefront of the battle (Lyra Graeca 14. 129).

Let us remember the fair fighting men whose tomb this is, who died to save the pastures of

Tegea, wielding the spear for the country that their dear Greece might not doff freedom from her
renowned head (Lyra Graeca 14. 130 (Lyra Graeca 14.130).

g. The intended purpose or effect of using the “dying formula”
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We come finally to the question of the function or functions that the “dying formula” has within the extra
(non NT) Pauline instances of its use. What we are asking is simply what it was, given the evidence at
our disposal, that cult leaders, politicians, testamentarians, war memorial euolgists, hard pressed

battlefield commanders, beleaguered soldiers, and epitaphographers were “up to” when they employed

the formula?
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In the light of the evidence above, the answer is: To inculcate, confirm, or reinforce the values that
stood at the very heart of Greco Roman imperial ideology -- values that were subscribed to by Jews and
Greeks and by those whom Paul called “the rulers of this age” as essential for maintaining “peace and
security”, namely, that the warrior is the ideal citizen, that war is “glorious”, that violence is a constructive
force in the building of civilization, and that “salvation” from that which threatens to harm or destroy a
valued way of life is ultimately achieved only through the use of brute force. What, for instance, does the
chief magistrate of Platea do in the annual gathering of Hellenes there founded by Aristides when, after
marching with sword in hand through the city to the graves of those who “fell” at Platea, he washes off
with his own hands the their gravestones, and anoints them with myrrh, and summons the brave men
who died for Hellas to come to the banquet he prepares there, and then consecrates a libation he
prepares and pours out there with the institutional words "I drink to the men who died for the freedom of
the Hellenes", but pay homage and dedicate his community to imperial values and confirm their ultimate
worth? What else does Isocrates do when, in his goad to a pan-Hellenic war against the Persians, he
calls to mind the fact that “even common citizens of the best sort, who would exchange their lives for
nothing else, are willing for the sake of winning glory to lay them down in battle” except to underscore the
warrior ideal. What does Lysias or Demosthenes or Hyperides or Pericles do in their eulogizing those
who went off to battle to save their polis or patridia, and in “giving their lives” brought “glory on themselves
and their city” and became the “authors of many benefits conferred upon their country and the rest of

nl

Greece™ or saved all that makes for liberty --- what are they doing except to hold up as that which all
should emulate the idea that honour and peace and security ultimately comes through readiness for war
and the willingness to kill?. What else was Mnascales up to when he penned his Epitaph to the fallen
who, for Greece’s sake, fought against the Persian hordes and in “clothing themselves in the dark dust”

win the prize of memorials and high praise except to shame others into being willing to do likewise when

their country’s liberty was threatened by the enemy?

Hyperides, Funeral Oration 9.



What, then, was Paul “up to”.
We return now to the question of what Paul was “up to” when he proclaims that “Christ died for us/our
sins”. In the light both of who it was whom Paul designates as “the Christ”, i..e., Jesus of Nazareth, and of
what Paul understood to have been the nature and character of the historical figure whom God
designated “Lord” and "Son of God in power according to the Spirit of holiness by his resurrection from
the dead", namely, one who

though he was in the form of God, did not count equality with God a thing to be grasped,

[7] but emptied himself, taking the form of a servant, being born in the likeness of men.

[8] And being found in human form he humbled himself and became obedient unto death,

even death on a cross (Phil. 1:6-8),
| would suggest that the answer is that Paul was engaged in a profound polemic against the prevailing
values of his day with respect to what was ordinarily thought to create personal and public swt hri a. For
the one whose death he proclaims as salvific is the very antithesis of those who in the secular instances
of the “dying formula” are known and proclaimed and honoured as having brought about peace and
security through their deaths. Instead of seeking or grasping doxh, he shuns it (Philip. 2:6-8). Instead of
engaging in or advocating war when he dies, he embraces defenselessness (Rom. 15:2). Instead of dying
for his own, he dies for his enemies (Rom 5:10).

It would take me far more space than | have available to demonstrate that mounting an counter
argument about what kind of death is salvific is indeed what Paul was “up to” when he proclaims that
Christ Jesus and not the warriors of Hellas or those who imitated them “died for us”. But that my
contention has merit seems clear from three facts. First, as demonstrated by N.T. Wright and N. Elliot
among others, the center of Paul's Gospel involved a major challenge to the validity of the ideology of the
imperial cult and the values of the Pax Romana which were part of the air Paul and his converts breathed.
Second, Paul’'s missionary work, which called for the acceptance of Jesus’ death as a “death for others”,
was not so much that of “a traveling evangelist offering people a new religious experience”, as it was that
of

an ambassador for a king-in waiting [whose goal was] establishing cells of people loyal to this

new king, and ordering their lives according to his story, his symbols, and his praxis, and their
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minds according to his truth.”
Third, Paul himself notes that to the wider Greco Roman word (whom Paul identifies as “those who
perish”) -- those who, certain in their “worldly wisdom” that strength (t aV i j scur av) rules the world,
despise weakness -- his “word of the cross”, his proclamation about Jesus’ death being a (if not “the”)
death that brings swt hri a, is both the height of “foolishness” (mwri va), 1Cor 1:18)" and a
skavndal on (1 Cor 1.23).° Finally, there is the evidence of Celsus who in his xxxxx his took pains to
deny that the Christian claim that Jesus’ death could have the salvific significance of a “death for others”.
As Origin notes (Against Celsus 1.30.31), Celsus denies this not because he does not believe that a life
laid down for others could and did “remove those evils which have fallen upon cities and countries”. This
is something he affirms. Rather it is because the one whose death was claimed by Christians as
achieving this end was one who, in the manner of his dying, was of no account in word or deed when
compared to the Greco Roman heroes of old. But why would Celsus deny this unless he recognized that
behind the declaration that Jesus’ death was a death for others stood a critique of the claim, pervasive in
Greco-Roman thought and self evident to those who were wise according to “worldly wisdom”, that the
death dealing death for others that is a constant theme in “the many accounts current both among Greeks
and Barbarian, of persons who have laid down their lives for the public advantage” was really what

brought swt hri a and peace and security to the world?

Z N.T. Wright, “Paul’'s Gospel and Caesar’s Empire” in Paul and Politics: Ekklesia, Israel, Imperium,

Interpretation. Essays in Hounor of Krister Stendahl, R. Horseley, ed. (Harrisburg, PA.: Trinity Press
International, 2000).

° According to contemporary philosophy, the only causes for which the giving up or making exit of one’s
life were “reasonable”, and therefore in conformity with “wisdom”, were the good of one’s country or
one’s friends or to escape intolerable pain, mutilation, or incurable disease. Dying for one’s enemies was
the height of irrationality. Cf. Diogenes Laertius, 7.130 (Zeno)
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